navrh

ZAKON
ze dne...2014,

kterym se méni zakon ¢. 586/1992 Sb., o danich z p¥ijmu, ve znéni pozdéjSich predpisi, a
dalsi souvisejici zakony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména ziakona o danich z prijmi
CL1

Zakon ¢. 586/1992 Sb., o danich z pfijmil, ve znéni zédkona €. 35/1993 Sb., zdkona ¢.
96/1993 Sb., zakona ¢. 157/1993 Sb., zakona ¢. 196/1993 Sb., zakona ¢. 323/1993 Sb., zakona
¢. 42/1994 Sb., zakona ¢. 85/1994 Sb., zakona ¢. 114/1994 Sb., zakona ¢. 259/1994 Sb.,
zakona €. 32/1995 Sb., zakona ¢. 87/1995 Sb., zakona ¢. 118/1995 Sb., zadkona ¢. 149/1995
Sb., zakona ¢. 248/1995 Sb., zakona ¢. 316/1996 Sb., zakona ¢. 18/1997 Sb., zakona ¢.
151/1997 Sb., zakona ¢. 209/1997 Sb., zakona ¢. 210/1997 Sb., zakona ¢. 227/1997 Sb.,
zakona ¢. 111/1998 Sb., zakona ¢. 149/1998 Sb., zakona ¢. 168/1998 Sb., zakona ¢. 333/1998
Sb., zakona ¢. 63/1999 Sb., zakona ¢. 129/1999 Sb., zakona ¢. 144/1999 Sb., zakona ¢.
170/1999 Sb., zakona ¢&. 225/1999 Sb., nalezu Ustavniho soudu vyhlaseného pod €. 3/2000
Sb., zakona ¢. 17/2000 Sb., zakona ¢. 27/2000 Sb., zakona ¢. 72/2000 Sb., zakona ¢. 100/2000
Sb., zakona ¢. 103/2000 Sb., zakona ¢. 121/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb., zakona ¢.
241/2000 Sb., zakona ¢. 340/2000 Sb., zakona ¢. 492/2000 Sb., zakona ¢. 117/2001 Sb.,
zakona ¢. 120/2001 Sb., zakona ¢. 239/2001 Sb., zakona ¢. 453/2001 Sb., zakona ¢. 483/2001
Sb., zakona ¢. 50/2002 Sb., zakona ¢. 128/2002 Sb., zakona ¢. 198/2002 Sb., zakona ¢.
210/2002 Sb., zakona ¢. 260/2002 Sb., zakona ¢. 308/2002 Sb., zakona ¢. 575/2002 Sb.,
zakona ¢. 162/2003 Sb., zakona ¢. 362/2003 Sb., zakona ¢. 438/2003 Sb., zakona ¢. 19/2004
Sb., zakona ¢. 47/2004 Sb., zakona ¢. 49/2004 Sb., zakona ¢. 257/2004 Sb., zakona ¢.
280/2004 Sb., zakona ¢. 359/2004 Sb., zakona ¢. 360/2004 Sb., zakona ¢. 436/2004 Sb.,
zakona ¢. 562/2004 Sb., zakona ¢. 628/2004 Sb., zakona ¢. 669/2004 Sb., zakona ¢. 676/2004
Sb., zakona ¢. 179/2005 Sb., zakona ¢. 217/2005 Sb., zakona ¢. 342/2005 Sb., zakona .
357/2005 Sb., zakona ¢. 441/2005 Sb., zakona ¢. 530/2005 Sb., zakona ¢. 545/2005 Sb.,
zakona €. 552/2005 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006
Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 179/2006 Sb., zdkona ¢. 189/2006 Sb., zakona C.
203/2006 Sb., zakona ¢. 223/2006 Sb., zakona ¢. 245/2006 Sb., zakona ¢. 264/2006 Sb.,
zakona ¢. 267/2006 Sb., zakona €. 29/2007 Sb., zadkona ¢. 67/2007 Sb., zakona ¢. 159/2007
Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 362/2007 Sb., zakona C.
126/2008 Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb., zakona ¢. 482/2008 Sb., zakona ¢. 2/2009 Sb., zakona
¢. 87/2009 Sb., zakona ¢. 216/2009 Sb., zakona ¢. 221/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb.,
zakona €. 281/2009 Sb., zakona ¢. 289/2009 Sb., zakona ¢. 303/2009 Sb., zakona ¢. 304/2009
Sb., zakona ¢. 326/2009 Sb., zakona ¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 199/2010 Sb., zdkona C¢.
346/2010 Sb., zékona &. 348/2010 Sb., zékona & 73/2011 Sb., nalezu Ustavniho soudu
vyhlaSeného pod ¢. 119/2011 Sb., zdkona €. 188/2011 Sb., zdkona ¢. 329/2011 Sb., zdkona €.
353/2011 Sb., zakona ¢. 355/2011 Sb., zéakona ¢. 370/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb.,
zakona ¢. 420/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 466/2011
Sb., zakona ¢. 470/2011 Sb., zakona ¢. 192/2012 Sb., zakona ¢. 399/2012 Sb., zakona ¢.
401/2012 Sb., zakona ¢. 403/2012 Sb., zakona ¢. 428/2012 Sb., zakona ¢. 500/2012 Sb.,
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zakona ¢. 503/2012 Sb., zakona ¢. 44/2013 Sb., zakona ¢. 80/2013 Sb., zakona ¢. 241/2013
Sb., zakona ¢. 105/2013 Sb., zakona ¢. 160/2013 Sb., zakona ¢. 215/2013 Sb., zakonného
opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., zékona €. .../.... Sb. (ST 49) a zakona ¢. .../.... Sb. (ST 82),
se méni takto:

10.

11.

12.

V § 3 odst. 4 pism. f) se za slovo ,,poda“ vkladaji slova ,,dafiové ptiznani nebo®.

V § 3 odst. 4 se na konci pismene 1) ¢arka nahrazuje teCkou a pismeno j) se zruSuje.

V § 4 odst. 1 pism. a) tvodni ¢asti ustanoveni se za slova ,,nebytovy prostor vkladaji
slova ,,jiny nez gardz, sklep nebo komoru*.

V § 4 odst. 1 pism. a) iivodni ¢asti ustanoveni se slova ,,nebo spoluvlastnického podilu,*
Zrusuji.

V § 4 odst. 1 pism. a) bod¢ 1 se slova ,,rodinného domu nebo jednotky, kterd nezahrnuje
nebytovy prostor nahrazuji slovy ,.,téchto nemovitych véci®.

V § 4 odst. 1 pism. a) bod¢ 1 se slova ,,pro vykon ¢innosti, ze které plyne piijem ze
samostatné ¢innosti* zruSuji.

V § 4 odst. 1 pism. a) bod¢ 2 se slova ,,rodinného domu nebo jednotky, ktera nezahrnuje
nebytovy prostor, nebo spoluvlastnického podilu, a souvisejiciho pozemku,* nahrazuji
slovy ,téchto nemovitych véci“ a slova ,tomuto domu nebo k jednotce, ktera
nezahrnuje nebytovy prostor* se nahrazuji slovy ,,témto nemovitym vécem®.

V § 4 odst. 1 pism. a) bod¢ 3 se slova ,,rodinného domu nebo jednotky, ktera nezahrnuje
nebytovy prostor,* nahrazuji slovy ,,téchto nemovitych véci®.

V § 4 odst. 1 pism. f) bodé 3 se slovo ,,uhrnné* zrusuje.

V § 4 odst. 1 pism. r) Gvodni Casti ustanoveni se slovo ,,pfevodu” nahrazuje slovy
,uplatného pievodu® a slovo ,,pfevodem* se nahrazuje slovy ,,platnym pfevodem®.

V § 4 odst. 1 pism. r) Gvodni casti ustanoveni se za slova ,,pfemeéné obchodni
korporace;* vkladaji slova ,,v ptipadé rozdéleni podilu v souvislosti s jeho uplatnym
pfevodem se doba 5 let mezi nabytim a uplatnym pfevodem podilu v obchodni
korporaci u téhoz poplatnika nepferuSuje, je-li rozdélenim zachovéna celkova vyse

podilu;*.

V § 4 odst. 1 pism. r) bod¢ 1 se slovo ,,pfevodu® nahrazuje slovy ,,aplatného ptfevodu®.
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13. 'V § 4 odst. 1 pism. r) body 2 az 4 zn¢ji:

2. piijem, ktery plyne poplatnikovi z budouciho tplatného pievodu podilu v obchodni
korporaci v dobé do 5 let od nabyti, i kdyz smlouva o Uplatném ptevodu bude
uzaviena az po 5 letech od nabyti,

3. prijem zbudouciho uplatného ptevodu podilu v obchodni korporaci potizeného
z poplatnikova obchodniho majetku, pokud pfijem z tohoto uplatného pievodu plyne
vV dobé do 5 let od ukonceni Cinnosti poplatnika, ze které mu plyne piijem ze
samostatné ¢innosti, i kdyZz smlouva o uplatném pievodu bude uzaviena az po 5
letech od nabyti nebo od ukonceni této Cinnosti,

4. ptijem zuplatného pfevodu podilu v obchodni korporaci odpovidajici zvySeni
nabyvaci ceny podilu ¢lena plnénim ve prospéch vlastniho kapitalu obchodni
korporace nebo nabytim podilu od jiného ¢lena, pokud k uplatnému pievodu doslo
do 5 let od plnéni nebo nabyti,*.

14. V § 4 odst. 1 pism. u) se za slova ,,nebytovy prostor* vkladaji slova ,,jiny nez garaz,
sklep nebo komoru*.

15. 'V § 4 odst. 1 pism. u) se za slova ,,za uvolnéni* vkladaji slova ,,bytu nebo*, za slova
,vyplacena uzivateli této jednoty” se vkladaji slova ,nebo bytu“ a slova ,,nebo
spoluvlastnického podilu,* zruSuji.

16. 'V § 4 odst. 1 pismeno v) zni:

,»V) pfijmy z Uplatného pfevodu cennych papirl a piijmy z podilli pfipadajici na podilovy list
pii zruseni podilového fondu, pokud jejich uhrn u poplatnika neptfesdhne ve zdaiovacim
obdobi 100 000 K¢&,*.

17. 'V § 4 odst. 1 pism. w) se slovo ,,prodeje” nahrazuje slovy ,,aplatného ptevodu®, slovo
,prevodem® se nahrazuje slovy ,,uplatnym pievodem® a slovo ,,prodeji* se nahrazuje
slovy ,,uplatném pirevodu*.

18. 'V §4 odst. 1 pismeno z) zni:

,Z) urokové piijmy danovych nerezidentd, které jim plynou z dluhopisii vydavanych
Vv zahrani¢i poplatniky se sidlem v Ceské republice nebo Ceskou republikou, .

19. 'V §4 odst. 1 pism. za) se slova ,,nebo spoluvlastnického podilu na jednotce* zrusuji.

20. 'V § 4 odst. 1 pismena ze) a zf) znéji:

,»Z€)piijem z nabyti vlastnického prava k véci na zaklad¢ jeho prevodu nebo piechodu podle
zakona upravujicitho pfevody vlastnického prava k jednotkdm nékterych bytovych
druzstev, je-li nabyvatelem opravnény ¢len druzstva,

zf) piijem z nabyti vlastnického prava k rodinnému domu nebo jednotce, ktera zahrnuje
druzstevni byt nebo druzstevni nebytovy prostor, ktery je garazi, sklepem nebo komorou,
a nezahrnuje jiny nebytovy prostor, je-li nabyvatelem fyzickd osoba, ktera je ¢lenem



21.

22.

»€)

23.
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bytového druzstva, ktery je najemcem tohoto rodinného domu nebo jednotky ve
vlastnictvi druzstva a ktery se sdm nebo jeho pravni pfedchtidce podilel na jeho pofizeni
¢lenskym vkladem,*.

V § 4 se na konci textu odstavce 3 dopliuji slova ,, , pokud se nepostupuje podle § 36
odst. 7.

V § 4a pismeno e) zni:

Znabyti vlastnického prava k pozemku nebo podilu na pozemku podle zakona
upravujiciho majetek Ceské republiky a jeji vystupovani v pravnich vztazich, je-li
organizacni slozka statu povinna je bezuplatné pievést fyzické osobé, .

V § 4a pismeno g) zni:

,»2) plynouci ve form¢ daru piijatého v souvislosti s ¢innosti, ze které plyne pfijem ze

24,

25.

26.

samostatné ¢innosti, jako reklamniho pfedmétu opatfeného jménem nebo ochrannou
znamkou poskytovatele tohoto daru, jehoz cena neptesahuje 500 K¢,

V § 4a pism. i) se slova ,, , Norsku nebo Islandu provozujicim* nahrazuji slovy ,,nebo
staté tvoricim Evropsky hospodaisky prostor provozujiciho®.

V § 4a pism. j) se za slovo ,,jej* vkladaji slova ,,nejpozdéji do konce kalendainiho roku
nasledujiciho po roce jeho piijeti®.

V § 4a se na konci pismene 1) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuji se pismena m) az p),
ktera znéji:

,,M) V podobé majetkového prospéchu vydluzitele pii bezirocné zapujéce, vypujitele pii

n)
0)

vypujcce nebo vyprosnika pii vyprose, pokud tyto piijmy nejsou piijmy ze zavislé

¢innosti, a pokud

1. sejedna o ptijmy od piibuzného v linii ptimé, linii vedlejsi, pokud jde o sourozence,
stryce, tetu, synovce nebo netef, manzela, manzela ditéte, ditéte manzela, rodice
manzela nebo manzela rodica,

2. se jedna o ptijmy od osoby, se kterou poplatnik zil nejméné po dobu jednoho roku
bezprostiedné¢ pied ziskanim bezuplatného piijmu ve spolecné hospodafici
domaécnosti a z tohoto diivodu pecoval o domécnost nebo byl na tuto osobu odkazan
vyzivou,

3. se jednd o piijmy obmysleného z jeho majetku, ktery do svétenského fondu vyclenil
nebo kterym zvysil majetek tohoto fondu, nebo z majetku, ktery byl do svétenského
fondu vyclenén nebo ktery zvysil majetek tohoto fondu osobou uvedenou v bodé 1
nebo 2, nebo

4. vuhrmu piijmy z téchto majetkovych prospéchi od téhoz poplatnika nepiesahnou
¢astku 100 000 K¢,

v podobé plnéni poskytnutého pro provoz zoologické zahrady, jejiz provozovatel je

drzitelem platné licence podle zakona upravujiciho zoologické zahrady,

v podobé¢ plnéni poskytnutého fyzickym osobam pro poskytovani vetejnych kulturnich

sluzeb,
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p) vlastnika jednotky v podob¢ uhrady nakladii na spravu domu a pozemku

217.

28.

29.

1.
2.

vlastnikem jiné jednotky v tomtéz dom¢ nebo
osobou, ktera se stane vlastnikem nové vzniklé jednotky v tomtéz dome.*.

V § 5 odst. 10 pism. a) uvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,.kromé* vkladaji slova
,prominuté dané, poplatku nebo jiného obdobného penézitého plnéni,*.

V § 6 odst. 1 pism. b) se na konci textu bodu 2 dopliuji slova ,,a jednatele, a to 1 kdyz
nejsou pii vykonu prace povinni dbat piikazt platce®.

V § 6 odst. 1 pism. ¢) se bod 2 zrusuje.

Dosavadni bod 3 se oznacuje jako bod 2.

30.

31.

32.

33.

34.

V § 6 odst. 3 ivodni ¢4sti ustanovendi se za slova ,,nebytovy prostor* vkladaji slova ,,jiny
nez garaz, sklep nebo komoru®.

V § 6 odst. 3 se na konci pismene b) ¢arka nahrazuje teckou a pismeno ¢) zrusuje.

V § 6 se na konci textu odstavece 4 doplnuji slova ,,nebo 8.

V § 6 odst. 6 se slovo ,,pouzivanych* nahrazuje slovem ,,poskytnutych®.

V § 6 odst. 9 pismeno d) zni:

,»d) nepenézni plnéni poskytovana zameéstnavatelem zaméstnanci nebo jeho rodinnému
piislusnikovi z fondu kulturnich a socialnich potieb, ze socialniho fondu, ze zisku
(pfijmu) po jeho zdanéni anebo na vrub vydajii (ndkladl), které nejsou vydaji (ndklady)
na dosazeni, zajisténi a udrzeni pfijmd, ve formé

35.

36.

1.

pouziti zdravotnickych, vzdé&lavacich nebo rekreacnich zafizeni; pfi poskytnuti
rekreace a zdjezdu je u zaméstnance z hodnoty nepenézniho plnéni od dané
osvobozena v uhrnu nejvyse ¢astka 20 000 K¢ za zdanovaci obdobi,

pouziti zafizeni péce o déti predskolniho véku vcetné matetfské Skoly podle
Skolského zakona, zdvodni knihovny, télovychovnych a sportovnich zatizent,
pfispévku na kulturni nebo sportovni akce,*.

V § 6 odst. 9 pism. p) bod¢ 3 se slova ,, , Norska nebo Islandu* nahrazuji slovy ,,nebo
statu tvoticim Evropsky hospodaisky prostor®.

V § 6 odst. 9 pism. p) se na konci textu bodu 3 dopliuji slova ,, ; je-li soucasti
pojistného za soukromé Zivotni pojisténi, na které poskytuje zaméstnavatel piispevek,
také ¢astka urcena k investovani s investicnim rizikem pojistnika, tyké se osvobozeni od
dané pouze té Casti ptispévku na pojistné za soukromé zivotni pojisténi, kterd je urCena
ke kryti pojistného rizika ve vysi ujednané pojistné ¢astky*.
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V § 6 se na konci odstavce 9 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno v), které zni:

,»V) pfijem od té¢hoz zaméstnavatele plynouci zaméstnanci v podobé majetkového prospéchu

38.

39.

40.

41.

pti beziro¢né zaptjcce az do thrnné vyse jistin 300 000 K¢ z téchto zaptjcek.*.

V § 6 odst. 12 se slovo ,,vSeobecné* nahrazuje slovem ,,vefejné*.

V § 6 odst. 16 pism. c) se slova ,, , Norsku nebo Islandu® nahrazuji slovy ,,nebo staté
tvoticim Evropsky hospodaisky prostor*.

V § 7 odst. 1 se na konci textu pismene c) dopliuji slova ,, , ke kterému je potieba
podnikatelské opravnéni®.

V § 7 odstavec 6 zni:

,»(0) Piijem autora za pfispévek do novin, ¢asopisu, rozhlasu nebo televize plynouci ze

zdroji na uzemi Ceské republiky je samostatnym zékladem dané pro dafi vybiranou srazkou
podle zvlastni sazby dané za predpokladu, ze thrn téchto pfijm od téhoz platce dané
nepiesahne v kalendarnim mésici 10 000 K¢ a jde o pfijem uvedeny v odstavci 2 pism. a).*.

42,

V § 7 odst. 7 pismena a) az d) zng&ji:

,»a) 80 % z pfijmi ze zemédélské vyroby, lesniho a vodniho hospodafstvi a z pfijmi z

b)

c)
d)

43.

44,

45,

46.

zivnostenského podnikédni femeslného; nejvySe lze vSak uplatnit vydaje do castky
1 600 000 K¢,

60 % z piijmi ze zivnostenského podnikani; nejvyse lze vSak uplatnit vydaje do ¢astky
1200 000 K¢,

30 % zpfijmi z ndjmu majetku zafazené¢ho v obchodnim majetku; nejvySe lze vSak
uplatnit vydaje do ¢astky 600 000 K¢,

40 % z jinych pfijmi ze samostatné ¢innosti, S vyjimkou pfijml podle odstavce 1 pism.
d) a odstavce 6; nejvyse lze vsak uplatnit vydaje do ¢astky 800 000 K¢.*.

V § 8 odst. 1 pism. a) se slova ,,z majetkového podilu na akciové spolecnosti, na
spole€nosti s ruéenim omezenym a komanditni spole¢nosti, podily na zisku z Clenstvi
Vv druzstvu a déle troky a jiné vynosy* nahrazuji slovy ,,obchodni korporace a uroky*.

V § 8 odst. 1 pism. 1) se slova ,,po zdanéni* zruSuji.

V § 8 se na konci odstavce 5 dopliiuje véta ,,U piijmu z Grokl ze zapijcky nebo tvéru je
vydajem zaplaceny urok z ¢astek pouzitych na poskytnuti zaptjcky nebo uvéru, a to az
do vyse piijmu.*.

b 413

V § 8 odst. 6 se slovo ,,ovnomérné* zrusuje.
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47. 'V § 8 se na konci textu odstavce 6 dopliuji slova ,, , s vyjimkou pfispévkl na penzijni
piipojisténi se statnim prispévkem zaplacenych penzijnimu fondu zaméstnavatelem za
zameéstnance pred 1. lednem 2000 v piipad€, kdy doslo k ptfevodu prostiedkili i¢astnika
Z penzijniho piipojisténi se statnim piispévkem do doplitkového penzijniho spotfeni
ucastnika, ze kterého je jednorazové vyrovnani nebo odbytné vyplaceno*.

48. 'V § 8 odst. 7 se slovo ,,poplatnikem* zruSuje.

49. 'V § 10 odst. 1 pismeno b) zni:

,»b) pfijmy z pfevodu
1. nemovité véci,
2. cenného papiru a
3. jiné véci,”.

50. V § 10 odst. 1 pism. g) se slova ,,nebo dalsi podil na majetku transformovaného
druzstva“ nahrazuji slovy ,,podil na majetku transformované¢ho druzstva, vraceni
emisniho 4zia, pfiplatku mimo zékladni kapital nebo jiného obdobného plnéni*.

51. 'V § 10 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno o), které
zni:

,»0) piijem z rozpusténi rezervniho fondu vytvotfeného ze zisku nebo obdobného fondu.*.

52. 'V § 10 odst. 2 se na konci textu véty prvni doplituji slova ,, ; obdobné se postupuje u
ptijmu plynoucich do spole¢ného jméni manzeld.

53. 'V § 10 odst. 3 pism. b) se slova ,,¢lenskych statech Evropské unie nebo dalSich statech,
které tvofi Evropsky hospodaisky prostor nahrazuji slovy ,,Clenském staté¢ Evropské
unie nebo staté tvoficim Evropsky hospodarsky prostor.

54. 'V § 10 odst. 3 se pismeno c) zrusSuje.

Dosavadni pismeno d) se oznacuje jako pisSmeno c).
55. 'V § 10 odst. 3 pism. ¢) bod¢ 2 se za slovo ,,roku* vklada slovo ,,bezprostfedné*.

56. V § 10 odst. 3 pism. c¢) bod¢ 3 se za slovo ,,obmysleného* vkladaji slova ,,z jeho
majetku, ktery do svétenského fondu vyclenil nebo kterym zvysil majetek tohoto fondu,
nebo®.

57. 'V § 10 odst. 3 pism. C) bod¢ 4 se slova ,,hodnota nedosahuje‘* nahrazuji slovy ,,uhrn od
téhoz poplatnika ve zdaiiovacim obdobi nepievysuje*.
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58. V § 10 odst. 5 se slova ,,prodeje cennych* nahrazuji slovy ,,iplatného pievodu cennych*
a slova ,,uskute¢nénim prodeje* se nahrazuji slovy ,,uskute¢nénim uplatného prevodu*.

59. V § 10 odst. 6 se slova ,,hodnota vkladu spocivajici v provedeni nebo provadéni praci
nebo v poskytnuti nebo poskytovani sluzby ani” zrusuji.

60. V § 10 odst. 8 se za slova ,,az ch)“ vkladaji slova ,,a 0)*.

61. V § 12 odst. 1 seslova,,, Z provozu rodinného zavodu* zrusuji.

62. § 13 vcetné nadpisu zni:

=813

Prijmy a vvdaje spolupracujicich osob

(1) Piijmy a vvdaje na jejich dosaZeni, zaji§té€ni a udrZeni pii samostatné ¢innosti s
vyjimkou podilu spoleénika vefejné obchodni spoleénosti a komplementafe komanditni
spole¢nosti mohou byt rozdéleny mezi poplatnika a s nim spolupracujici osoby, kterymi se
rozumi

a) spolupracujici manzel,
b) spolupracujici osoba Zijici s poplatnikem ve spoleéné hospodarici domécnosti nebo
c) ¢&len rodiny zudastnény na provozu rodinného zavodu.

(2) U spolupracujicich osob musi byt vySe podilu na pfijmech a vydajich stejnd. Pfijmy a
vydaje se rozdéluji tak, aby

a) podil pfijmu a vydaju pfipadajici na spolupracujici osoby necinil v thrnu vice nez 30 % a
b) ¢&astka, o kterou pfijmy pfevysSuji vydaje, Cinila

1. za zdanovaci obdobi nejvyse 180 000 K¢ a

2. zakazdy zapocCaty kalendaini meésic spoluprace nejvyse 15 000 K¢.

(3) V piipadé€, ze je spolupracujici osobou pouze manzel, se pfijmy a vydaje rozdéluji
tak, aby
a)  podil pfijma a vydaju piipadajici na manZela nedinil vice nez 50 % a
b) &astka. o kterou pfijmy pievySuji vydaje, éinila

1. za zdanovaci obdobi nejvyse 540 000 K¢ a

2. za kazdy zapodaty kalendaini mésic spoluprace nejvyse 45 000 K¢&.

(4) Piijmy a vydaje nelze rozdélovat

a) na dité, které nema ukoncéenou povinnou §kolni dochazku,

b) na dité v kalendainich mésicich, ve kterych je na néj uplatfiovano danové zvyhodnéni na
vyzivované dit€,

C) na manzela, je-li na néj uplatnéna sleva na manzela, a

d) na a od poplatnika, ktery zemiel.”.

CELEX 32010L0041
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64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

-9-

V § 15 odst. 1 se slova ,financovani védy a vzdélavani, vyzkumnych a vyvojovych
ucelt, kultury* se nahrazuji slovy ,,védu a vzdélavani, vyzkumné a vyvojové ucely,
kulturu®.

V § 15 odst. 1 se slova ,, , Norska nebo Islandu* nahrazuji slovy ,,nebo statu tvoticiho
Evropsky hospodaisky prostor” a slova ,,nez Ceské republiky a dale na uzemi Norska
nebo Islandu® se nahrazuji slovy ,,nebo statu tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor
nez Ceské republiky*.

V § 15 odst. 1 se slova ,,bezpiispévkového darce* se nahrazuji slovy ,,nebo jejich slozek
dérce, kterému nebyla poskytnuta finan¢ni thrada vydaji spojenych s odbérem krve
nebo jejich slozek podle zdkona upravujiciho specifické zdravotni sluzby, s vyjimkou
uhrady prokéazanych cestovnich nékladi spojenych s odbérem,*.

V § 15 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,,Poskytnou-li bezaplatné plnéni manzelé
ze spole¢ného jméni manzeld, mize odpocet uplatnit jeden z nich nebo oba pomérnou
casti.”.

V § 15 odst. 3 uvodni ¢ast ustanoveni se za slova ,,nebytovy prostor* vkladaji slova
,,Jiny nez gardz, sklep nebo komoru*.

V § 15 odst. 3 pism. a) se za slova ,,nebytovy prostor* vkladaji slova ,,jiny nez garaz,
sklep nebo komoru*.

V § 15 odst. 3 pism. c) bodu 4 se za slova ,,nebytovy prostor vkladaji slova ,,jiny nez
garaz, sklep nebo komoru®.

V § 15 odst. 3 pism. ¢) se za slova ,,nebytovy prostor* vkladaji slova ,,jiny nez garaz,
sklep nebo komoru®.

V § 15 odst. 3 pism. f) se za slova ,,nebytovy prostor” vkladaji slova ,,jiny nez garaz,
sklep nebo komoru*.

V § 15 odst. 4 se za slova ,,nebytovy prostor vkladaji slova ,,jiny nez garaz, sklep nebo
komoru®.

V § 15 odst. 5 se na konci textu pismene c¢) dopliuji slova ,, ; v pfipadé pievodu
prostiedkit Ucastnika z transformovaného fondu do ucastnickych fondid lze odecist
castku, kterd se rovna souctu piispévki zaplacenych poplatnikem na jeho penzijni
pfipojisténi se statnim piispévkem na ¢éast zdanovaciho obdobi a ptispévkil zaplacenych
poplatnikem na jeho doplitkové penzijni spofeni na navazujici ¢ast zdaniovaciho obdobi
snizenou o 12 000 K¢*“.
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75.

76.

77.

78.
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V § 15 odst. 5 zavérecné Casti ustanoveni se slovo ,,pfislusnych® nahrazuje slovy
,uplynulych deseti®.

V § 15 odst. 6 se slovo ,,pfislusnych® nahrazuje slovy ,,uplynulych deseti®, slovo
,odbytné* se nahrazuje slovem ,,odkupné®, slovo ,,novou* se nahrazuje slovem ,,jinou*
a na konci odstavce se dopliuje véta ,,O0d zédkladu dané nelze odeCist tu Cast
poplatnikem zaplaceného pojistného za soukromé zivotni pojisténi, ktera je urCena
k investovani s investi¢nim rizikem pojistnika.*.

V § 15 odst. 9 se za slova ,ktery je* vklada slovo ,,danovym* a slova ,, , Norska nebo
Islandu* se nahrazuji slovy ,,nebo statu tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor®.

V § 15 odst. 9 se slova ,,na tiskopisu vydaném Ministerstvem financi* zruSuji.

V § 16a se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Vykaze-li poplatnik u pfijmi ze samostatné ¢innosti danovou ztratu, lze o ni pro

ucely odstavce 2 pism. a) snizit ptijmy zahrnované do dil¢iho zakladu dané¢ podle § 6.

79.

Za § 17a se vklada novy § 17b, ktery vCetné nadpisu zni:
»§ 17b

Zakladni investi¢ni fond
(1) Zéakladnim investi¢nim fondem se pro tucely tohoto zakona rozumi

investi¢ni fond podle zédkona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investi¢ni fondy, jehoz

akcie nebo podilové listy jsou piijaty k obchodovani na evropském regulovaném trhu,

otevieny podilovy fond podle zdkona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investi¢ni
fondy,

podfond akciové spolecnosti s proménnym zdkladnim kapitdlem podle zékona

upravujiciho investi¢ni spole¢nosti a investi¢ni fondy,

investi¢ni fond podle zdkona upravujiciho investicni spoleCnosti a investicni fondy

investujici v souladu se svym statutem vice nez 90% hodnoty svého majetku do

1. investi¢nich cennych papirg,

2. cennych papirdt vydanych investicnim fondem nebo zahrani¢nim investi¢nim

fondem,

3. ucasti v kapitalovych obchodnich spole¢nostech,

4. nastroji penézniho trhu,

finan¢nich derivati podle zakona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a investi¢ni

fondy,

6. prav vyplyvajicich ze zéapisu véci uvedenych vbodech 1 az 5 vevidenci a
umoznujicich opravnénému pifimo ¢i nepfimo nakladat s touto hodnotou alespon
obdobnym zptisobem jako opravnény drzitel,

7. penéznich prostiedkll pfipsanych na tcet,

pohledévek na vyplatu penéznich prostiedkli z uctu nebo

9. pohledavek na vraceni ptenechanych nebo poskytnutych penéznich prostredka,

o1 ;

o
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e) zahrani¢ni investi¢ni fond srovnatelny s fondem uvedenym v pismenech a), b) nebo d)
nebo zahrani¢ni soubor jméni srovnatelny s podfondem uvedenym v pismeni c), pokud

1. je jeho domovskym statem podle zdkona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a
investi¢ni fondy jiny Clensky stat Evropské unie, Norsko, Island, Lichtenstejnsko
nebo Svycarska konfederace,

2. ma dokument srovnatelny se statutem, ze kterého lze zjistit, Ze se jedna o zahrani¢ni
fond nebo podfond srovnatelny s fondem nebo podfondem uvedenym v pismenech a)
azd)a

3. prokdze, Ze podle prava jeho domovského statu se jeho pfijmy ani z ¢asti nepficitaji
jinym osobam..

80. 'V § 18 odst. 2 se pismena e) a f) zrusuji.

Dosavadni pismena g) a h) se oznacuji jako pismena e) a f).

81. V § 18a odst. 5 se na konci textu pismene ¢) dopliuji slova ,, , ktery ma opravnéni k
poskytovani zdravotnich sluzeb podle zakona upravujiciho zdravotni sluzby*.

82. 'V § 19 odst. 1 pismeno zc) zni:

,»ZC)piispévky vyrobcl nebo provozovatelii solarnich elektraren podle zédkona upravujiciho
odpady plynouci provozovatelim kolektivniho systému zajist'ujiciho zpétny odbér,
zpracovani, vyuziti a odstranéni elektrozatizeni nebo oddé€leny sbér, zpracovani, vyuziti a
odstranéni elektroodpadu, pokud jsou zaregistrovani podle zékona upravujiciho odpady;
osvobozeni lze uplatnit za predpokladu pouziti pifispévkll pouze na zpracovani
elektroodpadt a odpadu ze solarnich panelti a nezbytnych néakladi souvisejicich s timto
ucelem s vyjimkou nékladl na zfizeni sbérného mista provozovatele solarni elektrarny,*.

Poznamka pod Carou €. 121 se zrusuje.

83. 'V § 19 odst. 1 se na konci textu pismene zf) dopliuji slova ,, ; obdobné se postupuje u
pfijmi matetské spolecnosti z rozpusténi rezervniho fondu nebo obdobného fondu
dcefiné spolecnosti®.

84. 'V § 19 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno zp), které
zni:

»ZP) Vvynosy z operaci na finan¢nim trhu s penéznimi prostiedky statni pokladny podle
pravniho ptedpisu upravujiciho rozpoctova pravidla.*.

85. V § 19 odst. 3 pism. b) se slova ,,formu akciové spole¢nosti nebo spole¢nosti s ru¢enim
omezenym, nebo* nahrazuji slovy ,,n¢kterou z forem uvedenych v predpisech Evropské
unie®¥ nebo formu*.
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86. V § 19 odst. 3 pism. ¢) se slova ,,formu akciové spolec¢nosti nebo spolecnosti s ruc¢enim
omezenym, nebo‘ nahrazuji slovy ,,n¢kterou z forem uvedenych v ptedpisech Evropské
unie®® nebo formu*.

87. V § 19 odst. 5 bod¢ 3 se slova ,tietitho statu nahrazuji slovy ,,statu, ktery neni
Clenskym statem Evropské unie, stitem tvoficim Evropsky hospodéisky prostor nebo
Svycarskou konfederaci,*.

88. V § 19 odst. 8 se slova ,nebo Islandu“ nahrazuji slovy ,, , Islandu nebo
Lichtenstejnska®.

89. V § 19 odst. 10 se slova ,nebo Islandu“ nahrazuji slovy ,, , Islandu nebo
Lichtenstejnska“.

90. V § 19 odst. 11 Gvodni ¢asti ustanoveni se slovo ,.dcefinnd“ nahrazuje slovem
,,dcefina“.

91. V § 19 se doplnuje odstavec 12, ktery zni:

»(12) U akciové spolecnosti s proménnym zakladnim kapitadlem tvotici podfondy se
podminky podle odstavce 3 pism. b) a c¢) posuzuji za akciovou spole¢nost a podfondy
souhrnné.*.

92. 'V § 19b se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena c) az €),

ktera znéji:

,»C) pfijem z nabyti vlastnického prava k pozemku nebo podilu na pozemku podle zakona

d)

93.

94.

upravujiciho majetek Ceské republiky a jeji vystupovani v pravnich vztazich, je-li
organiza¢ni slozka statu povinna je bezuplatné prevést bytovému druZzstvu vzniklému
pted 1. lednem 1992 nebo jeho pravnimu nastupci,

ptijem v podobé majetkového prospéchu, pokud v thrnu pfijmy z tohoto majetkového
prospéchu od téze osoby nepiesahnou ve zdaitovacim obdobi nebo obdobi, za které se
podava danové piiznani, ¢astku 100 000 K¢, u

1. vydluzitele pfi beziro¢né zapijcce,

2. vypujcitele pii vypujcce a

3. vyprosnika pfi vyprose,

pfijem z nabyti majetku zdravotnimi pojistovnami pro fondy veiejného zdravotniho
pojisténi.®.

V § 19b odst. 2 pism. b) bodé 1 se slova ,, ; osvobozeni se nepouZzije u obci a kraju‘
Zrusuji.

V § 19b odst. 2 pism. b) bodé 2 se slova ,,Norska, Islandu nebo jincho ¢lenského statu
Evropske unie nez Ceské republiky nahrazuji slovy ,jin¢ho clenského statu Evropske
unie nebo statu tvoriciho Evropsky hospodaisky prostor nez Ceské republiky*.
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95. 'V § 19b odst. 2 pism. ) se slova ,, , Norska nebo Islandu‘ nahrazuji slovy ,,nebo statu
tvoticiho Evropsky hospodarsky prostor.

96. V § 20 odst. 7 se za slova ,,poskytovatele zdravotnich sluzeb* vkladaji slova ,, , ktery
ma opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb podle zédkona upravujiciho zdravotni
sluzby*.

97. 'V § 20 odst. 8 se slova ,financovani védy a vzd€lavani, vyzkumnych a vyvojovych
ucell, kultury* se nahrazuji slovy ,,védu a vzdélavani, vyzkumné a vyvojové ucely,
kulturu®.

98. V § 20 odst. 8 se slova ,, , Norska nebo Islandu* nahrazuji slovy ,,nebo statu tvoticiho
Evropsky hospodatsky prostor.

99. V § 20 odst. 8 se slova ,,poplatnici, ktefi nejsou zalozeni nebo zfizeni za ucelem
podnikédni“ nahrazuji slovy ,,vefejné prospésni poplatnici‘.

100. V § 20 odst. 8 se véta posledni zrusuje.

101. V § 20 odst. 12 se slova ,;nez Ceské republiky, a déle na Gizemi Norska nebo Islandu*
nahrazuji slovy ,nebo statu tvoficiho Evropsky hospodaisky prostor nez Ceské
republiky*.

102. V § 20a uivodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,obdobi* vklada slovo ,,zakladnim®.
103. V § 20a pism. a) se za slovo ,,byl*“ vklad4 slovo ,,zakladnim*®.

104. V § 21 odstavec 2 zni:

»(2) Sazba dané €ini u zakladniho investi¢niho fondu 5%..

105. V § 21 odst. 5 se za slova ,,pouze ¢ast zdanovaciho obdobi* vklada slovo ,,zakladnim* a
za slovo ,,byl“ se vklada slovo ,,zakladnim*.

106. V § 21apism. c) se slova ,,¢lena pravnické osoby* nahrazuji slovy ,,spolecnika®.

107. V § 21d odstavec 1 zni:

»(1) Finan¢nim leasingem se pro Ucely dani z pfijmi rozumi pfenechdni véci s vyjimkou
véci, kterd je nehmotnym majetkem, vlastnikem k uziti uzivateli za uplatu, pokud

a) je pii vzniku smlouvy
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1. ujednano, Ze po uplynuti sjednané doby pievede vlastnik uzivané véci vlastnické
pravo k ni za kupni cenu nebo bezuplatné na uzivatele véci nebo
2. ujednéno pravo uzivatele na pfevod podle bodu 1,

b) ke dni pfevodu vlastnického prava neni kupni cena vyssi nez zistatkova cena vypoctena
ze vstupni ceny evidované u vlastnika, kterou by pfedmét finan¢niho leasingu mél pfi
rovhomérném odpisovani bez zvySeni odpisu v prvnim roce odpisovani, S vyjimkou
ptipadu, ze by uzivana véc byla pii tomto odpisovani jiz odepsana ve vysi 100 % vstupni
ceny,

C) je pii vzniku smlouvy ujednano, ze po dobu trvani finanéniho leasingu budou na
uzivatele pfevedeny
1. uzivaci prava k predmétu leasingu,

2. povinnosti spojené s péci o predmét leasingu a
3. rizika spojend s uzivanim predmeétu leasingu a

d) je splnéna minimalni doba finan¢niho leasingu; doba finan¢niho leasingu se pocita ode
dne, kdy byl pfedmét financ¢niho leasingu uzivateli pfenechan ve stavu zplsobilém
obvyklému uzivani.*.

108. V 21d se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Minimélni dobou finan¢niho leasingu je minimalni doba odpisovani hmotného
majetku uvedena v § 30 odst. 1 nebo doba odpisovani podle § 30a nebo 30b v okamziku
uzavieni smlouvy. U hmotného majetku zatazeného v odpisové skupiné 2 az 6 podle ptilohy
¢. 1 se tato doba zkracuje o 6 mésici..

Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 3 az 5.

109. Za § 21e se vkladaji nové § 21f az 21h, které véetné nadpist zné&ji:
S 21f

Pouziti ustanoveni o vkladech u svéienskych fondi, fundaci a ustavi

(1) Pro ucely dani z pfijmi se na vy€lenéni majetku do svéfenského fondu a zvyseni
majetku svétenského fondu smlouvou nebo potizenim pro ptipad smrti hledi jako na vklad do
obchodni korporace.

(2) Pro ucely dani z pfijma se na vy¢lenéni majetku do fundace a na vklad do fundace
nebo ustavu hledi jako na vklad do obchodni korporace.

§21g
Minimalni mzda

Minimalni mzdou se pro Ucely dani z pfijmi rozumi meési¢ni sazba minimalni mzdy
podle pravnich ptredpist upravujicich vysi minimalni mzdy
a) ucinna K prvnimu dni ptislusného zdanovaciho obdobi a
b) neupravena s ohledem na odpracovanou dobu a dalsi okolnosti.
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§21h

Vztah k icetnim piedpisim

U poplatnika, ktery je ucetni jednotkou, jsou piijmy jeho vynosy podle pravnich predpist

upravujicich tcetnictvi a vydaji jeho naklady podle pravnich ptedpisti upravujicich ucetnictvi,
s vyjimkou poplatniki, kteti uctuji v soustavé jednoduchého tcetnictvi.

§ 21i

Zvlastni ustanoveni o vymezeni dividendového piijmu

Pro ucely dani z piijmu se ustanoveni o podilech na zisku pouziji rovnéz na piislusenstvi

investi¢niho nastroje patficiho dle pravnich predpist Evropské unie do vedlejsiho kapitalu
Tier 1.”.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

V § 22 odst. 1 pism. g) bodé 3 se slova ,nez Ceské republiky nebo dafiovému
rezidentovi, Norska, Islandu“ nahrazuji slovy ,nebo stitu tvoficiho Evropsky
hospodaisky prostor nez Ceské republiky*.

V § 22 odst. 1 pism. g) bod¢ 6 se slova ,,statutarnich organi a dal$ich* zruSuji.

V § 23 odst. 1 se slova ,, , S tim, ze u poplatnika, ktery je ucetni jednotkou, jsou témito
piijmy jeho vynosy a témito vydaji jeho naklady* zrusuji.

V § 23 odst. 3 pism. a) bod¢é 11 se slova ,, , a to podle pravnich ptedpisti upravujicich
ocenovani majetku, vypotfaddaciho podilu nebo podilu na likvidacnim zlstatku
vyplacenych v nepenézni formé poplatnikovi, ktery je ¢lenem obchodni korporace, a
vysi jeho hodnoty zachycené v ucetnictvi obchodni korporace podle pravnich predpist
upravuyjicich ucetnictvi,, nahrazuji slovy ,,majetku podle pravnich ptedpist upravujicich
ocenovani majetku, kterym je vypotradavan vypotradaci podil nebo likvidaéni zistatek
Vv nepenézni formé, a vysi jeho hodnoty zachycené v ucetnictvi obchodni korporace
podle pravnich ptedpisti upravujicich ucetnictvi, a to u poplatnika, ktery je ¢lenem
obchodni korporace*.

V § 23 odst. 3 pism. a) bod¢ 12 se ¢islo ,,36% nahrazuje Cislem ,,30%.

V § 23 odst. 3 pism. a) bod¢ 15 se za slovo ,,metody,” vkladaji slova ,ktera ovlivituje
vysledek hospodateni a“.

V § 23 odst. 3 pism. a) se na konci textu bodu 16 doplnuji slova ,,nebo na jeho technické
zhodnoceni®.
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117. V § 23 odst. 3 pism. a) bod¢ 18 se za slovo ,,castku® vkladaji slova ,,nebo jeji ¢ast* a za
slovo ,,vzdélavani“ se vkladaji slova ,nebo jako odpocet na podporu vyzkumu a

vyvoje®.

118. V § 23 odst. 3 se na konci pismene a) dopliuje bod 19, ktery zni:

,»19.¢astku ve vysi rozdilu mezi cenou sjednanou mezi spojenymi osobami a cenou, ktera
by byla sjedndna mezi nespojenymi osobami v béznych obchodnich vztazich za
stejnych nebo obdobnych podminek, o kterou byl snizen zdklad dané poplatnika
podle § 23 odst. 7; toto ustanoveni se nepouzije pro tu ¢ast rozdilu, ktera byla mezi
témito spojenymi osobami vyporadana,.

119. V § 23 odst. 3 pism. b) bod¢ 6 se za slovo ,,metody,* vkladaji slova ,kterd ovliviiuje
vysledek hospodaieni a“.

120. V § 23 odst. 3 pism. c¢) bodé¢ 8 se slova ,,tohoto ustanoveni zruSuji a slova ,,a nebylo o
ném™ Se nahrazuji slovy ,, , které jsou predmétem dan¢ a nejsou od dan€ osvobozené, a
o bezlplatném piijmu nebylo®.

121. V § 23 odst. 3 se na konci pismene c) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se bod 9, ktery
zni:

,»9. hodnotu bezuplatného ptijmu, s vyjimkou piijmu od dan€ osvobozeného a piijmu,
ktery neni pfedmétem dang, ve formé penézitého daru Ucelové poskytnutého na
pofizeni hmotného majetku nebo na jeho technické zhodnoceni, pokud o tomto
pfijmu uctoval poplatnik podle pravnich ptedpisti upravujicich ucetnictvi ve
vynosech.®.

122. V § 23 odst. 4 pism. e) se za slovo ,pokud” vklad4 slovo ,pfimo“ a slova ,v
pfedchozich zdanovacich obdobich® se zruSuji.

123. V § 23 odstavec 6 zni:

»(0) Za ptijmy se povaZuje jak penéZni plnéni, tak 1 nepenéZni plnéni, ocenéné podle

pravniho ptedpisu upravujiciho ocenovani majetku, pokud tento zdkon nestanovi jinak; pfitom

se piijmy ziskané¢ sménou posuzuji pro ucely zdkona obdobn¢ jako ptijmy ziskané prodejem.

Nepenézni piijem

a) u vlastnika (pronajimatele) jsou vydaje (naklady) vynaloZzené ndjemcem na najatém
majetku se souhlasem pronajimatele nad ramec smluven¢ho nijemného a nehrazené
vlastnikem (pronajimatelem), a to:

1. ve zdanovacim obdobi, kdy doslo k ukonceni ndjmu, pokud nepenéznim plnénim
jsou vydaje (néklady) uvedené v § 24 odst. 2 pism. zb) a vydaje na dokoncené
technické zhodnoceni , za podminky, Ze o hodnotu technického zhodnoceni nezvysil
vlastnik (pronajimatel) vstupni cenu, ani nebylo v pribéhu najmu odpisovano
najemcem; toto nepenézni plnéni se oceni zlistatkovou cenou, kterou by mél majetek
pii rovhomérném odpisovani bez zvySeni odpisu v prvnim roce odpisovani, nebo
znaleckym posudkem,
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ve zdanovacim obdobi, kdy doSlo k ukonceni ndjmu nebo k pisemnému zruseni
souhlasu vlastnika s odpisovanim dorucenému ndjemci, pokud nepenéznim plnénim
jsou vydaje na dokoncené technické zhodnoceni, které odpisoval najemce se
souhlasem vlastnika (pronajimatele); toto nepenézni plnéni se oceni zlstatkovou
cenou, kterou by mél majetek pii rovhomérném odpisovani bez zvySeni odpisu
V prvnim roce odpisovani, nebo znaleckym posudkem,

ve zdanovacim obdobi, ve kterém bylo technické zhodnoceni uvedeno do uzivani,
pokud o hodnotu technického zhodnoceni vlastnik (pronajimatel) zvysi vstupni
(zGstatkovou) cenu; toto nepenézni plnéni se oceni ve vySi vydaji (ndkladd)
vynaloZenych najemcem,

b) u vefejné prospésného poplatnika, pokud se jedna o bezuplatny piijem, se oceni

1.

2.

ve vysi 1 K¢ v pfipadé nabyti movité kulturni pamatky, sbirky muzejni povahy a
pfedmétu kulturni hodnoty,

ve vysi ocenéni pfevzatého od ucetni jednotky, ktera o tomto majetku naposledy
uctovala, a to v piipad¢ beztplatné zmény ptislusnosti k hospodafeni s majetkem
staitu nebo sveéfeni majetku do spravy podle pravniho ptedpisu upravujiciho
rozpoctova pravidla tzemnich samospravnych celki, vyptjcky nebo beztplatného
ptevodu nebo prechodu majetku mezi vybranymi t€etnimi jednotkami a

reprodukéni pofizovaci cenou podle pravnich pfedpisi upravujicich ucetnictvi
V ostatnich piipadech..

124. V § 23 odst. 7 se prvni az tfeti véta nahrazuje vétami ,,Lisi-li se ceny sjednané mezi

125.

spojenymi osobami od cen, které by byly sjedndny mezi nespojenymi osobami v
béznych obchodnich vztazich za stejnych nebo obdobnych podminek, a neni-li tento
rozdil uspokojivé dolozen, upravi se zaklad dané poplatnika o zjistény rozdil. Nelze-li
urcit cenu, ktera by byla sjedndvana mezi nespojenymi osobami v béznych obchodnich
vztazich za stejnych nebo obdobnych podminek, pouZzije se cena uréend podle pravniho
piedpisu upravujiciho ocetiovani majetku. Ustanoveni véty prvni a druhé se nepouzije v
pfipad¢é uzavieni smlouvy o vyprose nebo o vypijcce a v pripade, kdy sjednana vyse
urokli z vérového financniho ndstroje mezi spojenymi osobami je nizsi, nez by byla
cena sjednand mezi nespojenymi osobami, a vefitelem je daiiovy nerezident nebo Clen
obchodni korporace, ktery je dafiovym rezidentem Ceské republiky nebo poplatnik dang
z piijmu fyzickych osob.*.

V § 23 odst. 8 pism. b) bod€é 1 se slova ,,podnikatelské ¢innosti* nahrazuji slovy
,cinnosti, ze které plynou piijmy ze samostatné ¢innosti‘.

126. V § 23 se dopliuje odstavec 18, ktery zni:

»(18) U vefejné prospéSnych poplatnikii se pii prechodu z vedeni ucetnictvi
na jednoduché ucetnictvi postupuje pirimérené podle ptilohy €. 2 k tomuto zékonu. U téchto
poplatnikd se pii piechodu zjednoduchého ucetnictvi na vedeni Ucetnictvi postupuje
pfiméfené podle piilohy €. 3 k tomuto zakonu.*.

127. V nadpise § 23a se slovo ,,spolecnost nahrazuje slovem ,,korporaci®.
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V § 23a odstavec 1 zni:

(1) Pfevodem obchodniho zavodu na obchodni korporaci se pro ucely tohoto zakona

rozumi postup, pii kterém obchodni korporace prevadi bez toho, aby zanikla (dile jen

,Lprevadeéjici obchodni korporace®), obchodni zavod, na jinou obchodni korporaci (dale jen

,Lprijimajici obchodni korporace®) tak, Ze za pievedenv obchodni zavod ziskd pievadéjici

obchodni korporace podil v prfijimajici obchodni korporaci nebo se zvvsi jeji vklad do

zékladniho kapitalu pfijimajici obchodni korporace..

CELEX 32009L0133

129.

130.

131.

132.

133.

2a)

V § 23a odst. 2 se slovo ,,spole¢nosti nahrazuje slovem ,,korporaci* a slova ,,zvlastniho

’ ’ ¥ . 1 o , r v . s v o
pravniho ptedpisu. D ge nahrazuji slovy ,,pravniho ptedpisu upravujiciho ocenovani
majetku.*.

V § 23a odst. 3 se slovo ,,spole¢nosti nahrazuje slovem ,,korporace.

\Y% 23a odst. 4 se slovo ,spole¢nost nahrazuje slovem ,korporace®, slovo

9
,spolecnosti*“ se nahrazuje slovem ,.korporaci“, slova ,,zdkona. Je* se nahrazuji slovy
,»,zakona; je*, slova ,,uvedenym v § 17 odst. 4 se nahrazuji slovy ,, , ktery je danovym
nerezidentem* a slovo ,,spole¢nosti* se nahrazuje slovem ,,korporace®.

V § 23a odst. 5 Gvodni ¢asti ustanoveni se slovo ,,spolecnost” nahrazuje slovem
,korporace®.

V § 23a odst. 5 pismena a) az ¢) znéji:

prevzit rezervy a opravné polozky souvisejici s prevedenym obchodnim zavodem,

b)

vytvoiené prevadéjici obchodni korporaci podle pravniho piedpisu upravujiciho tvorbu
rezerv_a opravnych polozek za podminek, které by platily pro prevadéjici obchodni
korporaci, pokud by se pfevod obchodniho zavodu neuskutecnil, a pokraCovat v jejich
tvorbé podle pravniho piedpisu upravujiciho tvorbu rezerv a opravnych polozek ; pritom
je-li pievadéjici obchodni korporace poplatnikem, ktery je dafiovym nerezidentem a nema
stalou provozovnu na tizemi Ceské republiky, lze pfevzit zahrani¢ni polozky obdobného
charakteru jako rezervy a opravné polozky souvisejici s pievedenym obchodnim
zavodem vytvorené podle prisluSného pravniho predpisu jiného ¢lenského statu, avSak
maximalné do vySe stanovené podle pravniho pfedpisu upravujiciho tvorbu rezerv a
opravnych polozek pro poplatniky, ktefi jsou danovymi rezidenty, a za podminek
stanovenych timto zakonem, a pokraCovat v jejich tvorb€ podle pravniho predpisu
upravujiciho tvorbu rezerv a opravnych polozek,

prevzit vyméfenou dafiovou ztratu nebo Cast danové ztraty, kterd souvisi s pievedenym

obchodnim zadvodem a dosud nebyla uplatnéna jako polozka odditatelna od zakladu dané
prevadéjici  obchodni korporaci; tuto danovou ztratu lze uplatnit jako polozku
od¢itatelnou od zdkladu dané ve zdanovacich obdobich zbyvajicich do péti zdanovacich
obdobi bezprostfedné nasledujicich po zdanovacim obdobi nebo obdobi, za néz je
podavano danové priznani, za které byla danova ztrata prevadéjici obchodni korporaci
vyméfena za podminek stanovenych timto zdkonem; neprokaze-li poplatnik, jaka ast
danové ztraty se vztahuje k pfevedenému obchodnimu zavodu, stanovi se tato cCast
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danové ztraty podle poméru hodnoty prevedeného majetku zachycené v ucetnictvi
pievadéjici  obchodni korporace podle pravnich piedpisi upravujicich uéetnictvi
bezprosttedné pied pfevodem snizené o pievedené dluhy pii pfevodu obchodniho zavodu
a_hodnoty veSkerého majetku zachycené v ucetnictvi prevadéjici obchodni korporace
podle pravnich piedpisi upravujicich Uc¢etnictvi snizené o veSkeré dluhy pievadéjici
obchodni korporace bezprostiedné pied provedenim prfevodu; piitom je-li pievadéjici
obchodni korporace poplatnikem, ktery je danovym nerezidentem a nema stalou
provozovnu na tuzemi Ceské republiky, lze pievzit datiovou ztratu, kterd vznikla
pievadeéjici obchodni korporaci v jiném ¢lenském statu a ktera nebyla uplatnéna v jiném
Clenském statu jako polozka snizujici zaklad dané prevadéjici obchodni korporace nebo
jiné obchodni korporace, maximaln¢ vSak do vySe, do které by byla danova ztrata

stanovena podle tohoto zakona, kdyby prevadéjici obchodni korporace byla ve
zdanovacim obdobi nebo obdobi, za néz se podava danové piiznani, v némz danova ztrata
vznikla, poplatnikem, kterv je danovym rezidentem,

c) pievzit polozky odditatelné od zakladu dané vztahujici se k pfevedenému obchodnimu
zavodu, na néz vznikl narok prevadejici obchodni korporaci podle § 34 odst. 4 a 5, a které
dosud nebyly uplatnény pievadéjici obchodni korporaci, za podminek, které by platily
pro prevadé&jici obchodni korporaci, pokud by se prfevod obchodniho zavodu
neuskuteénil; pfitom je-li pfevadéjici obchodni korporace poplatnikem, ktery je danovym
nerezidentem, a nemé stilou provozovnu na izemi Ceské republiky, lze pievzit pouze
zahrani¢ni polozky obdobného charakteru jako polozky odd&itatelné od zakladu dané,
které dosud nebyly uplatnény v zahrani¢i, maximaln€ vS8ak do vySe stanovené a za
podminek stanovenych timto zdkonem.*.

CELEX 32009L0133

134. V § 23a odst. 6 pism. a) se slovo ,,spole¢nost™ nahrazuje slovem ,korporace”, slova
,uvedenymi v § 17 odst. 3 se nahrazuji slovy ,, , ktefi jsou danovymi rezidenty* a slova
,hebo spole¢nosti s ruenim omezenym* se nahrazuji slovy ,, , spolecnosti s ru¢enim
omezenym, evropské spole¢nosti, druzstva®.

135. V § 23a odst. 6 pism. b) se slovo ,,spole¢nost” nahrazuje slovem ,,korporace®, slovo
,»spolecnosti“ se nahrazuje slovem ,korporaci®, slova ,uvedenym v 17 odst. 3“ se
nahrazuji slovy ,, , ktery je danovym rezidentem* a slova ,,nebo spolecnosti s rucenim
omezenym* se nahrazuji slovy ,, , spolecnosti s rucenim omezenym, evropské
spolecnosti, druzstva“.

136. V § 23a odst. 6 pism. c) se slovo ,,spole¢nost™ nahrazuje slovem ,,korporace, slova
,2uvedenym v § 17 odst. 3* se nahrazuji slovy ,, , ktery je danovym rezidentem®, slova
,hebo spolecnosti s ru¢enim omezenym® se nahrazuji slovy ,, , spolecnosti s ru¢enim
omezenym, evropské spolecnosti, druzstva®, slovo ,,spole¢nosti* se nahrazuje slovem
,korporaci“ a slovo ,,spolecnosti*“ se nahrazuje slovem ,,korporace*.

137. V § 23b odstavec 1 zni:

(1) Vyménou podilid se pro Ucely tohoto zdkona rozumi postup, pfi kterém jedna

obchodni korporace (dale jen ..nabvvajici obchodni korporace®) ziska podil v jiné obchodni

korporaci (dale jen ..nabytd obchodni korporace) v rozsahu, ktery predstavuje vétSinu

hlasovacich prav nabyté obchodni korporace, a to tak, Ze poskytne spoleénikim nabyté
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obchodni korporace za podil v nabyté obchodni korporaci podil v nabyvajici obchodni
korporaci s piipadnym doplatkem na dorovnani. VétSinou hlasovacich prav se rozumi vice
nez 50 % vSech hlasovacich prav. Nabyti podilu v nabyté obchodni korporaci provedené
nabyvajici obchodni korporaci prostiednictvim obchodnika s cennymi papiry nebo osoby s
obdobnym postavenim v zahrani¢i se posuzuje jako jedna transakce, a to za piredpokladu, Zze
se uskuteCni v ramci Sestimési¢niho obdobi.*.

CELEX 32009L0133

138. V § 23b odst. 2 se slovo ,,spole¢nosti“ nahrazuje slovem ,,korporaci®.

139. V § 23b odstavce 3 az 5 znéji:

»(3)Nabyvaci cenou podilu v nabyvajici obchodni korporaci je u spolecnika nabyté
obchodni korporace hodnota, jakou mél podil v nabyté obchodni korporaci pro ucely tohoto
zékona v dobé vymeény; Stejnym zptisobem se stanovi nabyvaci cena podilu v nabyvajici
obchodni korporaci, ktery neni zahrnut v obchodnim majetku u poplatnika dané z piijmu
fyzickych osob.

(4) Ptijmy (vynosy) vzniklé u spole¢nika nabyté obchodni korporace z diivodu piecenéni
podilu v nabyté obchodni korporaci pti ptevodu podilu se nezahrnuji pti vyméné podilii do
zékladu dang; toto se nevztahuje na doplatek na dorovnéni.

(5) Nabyvaci cena podilu v nabyté obchodni korporaci se u nabyvajici obchodni
korporace stanovi jako jejich realna hodnota podle pravnich ptedpisi upravujicich
ucetnictvi.”.

140. V § 23b odst. 6 Gvodni casti ustanoveni se slovo ,,spole¢nost nahrazuje slovem
,korporace®, slova ,,uvedenymi v § 17 odst. 3, ktefi* se nahrazuji slovy ,, , ktefi jsou
danovymi rezidenty a“, slova ,,nebo spolec¢nosti s ru¢enim omezenym anebo evropské
druzstevni spolecnosti“ se nahrazuji slovy ,, , spoleCnosti s ruenim omezenym,
evropské spoleCnosti, druzstva nebo evropské druzstevni spoleénosti®, slovo
,,Sspole¢nostmi* se nahrazuje slovem ,,korporacemi* a slova ,,obchodni spole¢nosti® se
nahrazuji slovy ,,obchodni korporace®.

141. V § 23b odst. 6 pism. b) se slova ,,uvedenym v § 2 odst. 2 nebo v § 17 odst. 3* nahrazuji
slovy ,, , ktery je danovym rezidentem* a slovo ,,spolecnosti se nahrazuje slovem
,korporaci®.

142. V nadpise § 23c se slovo ,,spolecnosti nahrazuje slovem ,,korporaci®.

143. V § 23c odstavec 1 zni:

,.(1) Fzi obchodnich korporaci se pro ucely tohoto zakona rozumi postup, pii kterém

a) veskeré jméni jedné nebo vice obchodnich korporaci, kterd zanikd a je zruSena bez
likvidace (dale jen .zanikajici obchodni korporace®), prechdzi na jinou existujici
obchodni korporaci (dale jen ..nastupnicka existujici obchodni korporace®), pii¢emz
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spoleCnici zanikajici obchodni korporace zpravidla nabydou podil v ndstupnické
existujici obchodni korporaci s pfipadnym doplatkem na dorovnani,
veSkeré jméni dvou nebo vice zanikajicich obchodnich korporaci piechdzi na nové

c)

vzniklou obchodni korporaci (dale jen ,.nastupnickd zalozena obchodni korporace®),
kterou tyto zanikajici obchodni korporace zalozily, pfi€emz spoleCnici zanikajicich
obchodnich korporaci nabudou podil v nastupnické zalozené obchodni korporaci s
pfipadnym doplatkem na dorovnani,

veskeré jméni zanikajici obchodni korporace prechazi na jinou obchodni korporaci, kterd

je jedinym spole¢nikem zanikajici obchodni korporace (déle jen ..nastupnickda obchodni

korporace, ktera je jedinym spoleénikem*).*.

CELEX 32009L0133

144,

145.

146.

”b)

V § 23c odst. 2 uvodni ¢asti ustanoveni se slovo ,,spolecnosti nahrazuje slovem
,,korporace®.

V § 23c odst. 2 pism. a) se slovo ,,spolecnosti® nahrazuje slovem ,,korporace®, slovo
,»spolecnosti* se nahrazuje slovem ,, korporaci“ a slovo ,,spole¢nostech” se nahrazuje
slovem ,,korporacich®.

V § 23c odst. 2 pismeno b) zni:

vyClenéna ¢ast jméni obchodni korporace, kterd nezanika (dale jen .rozdélovana

obchodni korporace®), prechazi na jednu nebo vice nastupnickych obchodnich korporaci
pii _rozdéleni, pfiCemz spole¢nici rozdélované obchodni korporace zpravidla nabudou
podil v nastupnické obchodni korporaci pii rozdéleni nebo nastupnickych obchodnich
korporacich pfi rozdéleni s pfipadnym doplatkem na dorovnani.*.

CELEX 32009L0133

147.

148.

149.

V § 23c odst. 3 se slovo ,spoletnosti“ nahrazuje slovem ,korporaci®, slovo
»spolecnosti“ se nahrazuje slovem ,korporace“ a slova ,zvlaStniho pravniho
pfedpisul31)“ se nahrazuji slovy ,,pravniho piedpisu upravujiciho pfemény obchodnich
spolecnosti a druzstev*.

V § 23c odst. 4 se slovo ,spolecnosti“ nahrazuje slovem ,korporace” a slovo
»Spolecnosti* se nahrazuje slovem ,,korporaci®.

V § 23c odst. 5 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,obchodni spole¢nosti* nahrazuji slovy
,,obchodni korporace®, slovo ,,spoleCnosti“ se nahrazuje slovem ,korporaci®, slova
»dan¢. Toto“ se nahrazuji slovy ,dan¢; toto“, slova ,,dorovnani. Ustanoveni® se
nahrazuji slovy ,,dorovnani; ustanoveni“, slovo ,spolecnost“ se nahrazuje slovem
,korporace®“, slova ,,nebo spolecnosti s ruenim omezenym* se nahrazuji slovy ,, ,
spole¢nosti s ruéenim omezenym, evropské spole¢nosti, druzstva® a slovo
,»spole¢nostmi‘ se nahrazuje slovem ,.korporacemi*.
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150. V § 23c odst. 5 pism. b) se slova ,,uvedenym v § 2 odst. 2 nebo v § 17 odst. 3* nahrazuji
slovy ,, , ktery je danovym rezidentem a slovo ,,spole¢nosti“ se nahrazuje slovem
,korporaci®.

151. V § 23c odstavec 6 zni:

»(0) Nabyvaci cenou podilu v néstupnické existujici obchodni korporaci, nastupnické
zalozené obchodni korporaci, nastupnické obchodni korporaci, ktera je jedinym spolecnikem,
nebo nastupnické obchodni korporaci pii rozdéleni ziskaného pti fuzi obchodnich korporaci
nebo rozdéleni obchodni korporace je u spolecnika zanikajici nebo rozdélované obchodni
korporace hodnota, jakou mél podil v zanikajici nebo rozdélované obchodni korporaci pro
ucely tohoto zédkona ke dni predchazejicimu rozvahovy den pied rozhodnym dnem fize nebo
rozdéleni. Nabyvaci cena podilu u spole¢nika zanikajici obchodni korporace pii rozdéleni
nebo rozdélované obchodni korporace se rozd€li na nabyvaci cenu podilu na rozdélované
obchodni korporaci a na nabyvaci cenu podilu na nastupnické obchodni korporaci pfii
rozd€leni nebo na nabyvaci ceny podili na nastupnickych obchodnich korporacich pii
rozd€leni na zékladé ekonomicky zdivodnitelného kritéria. Stejnym zplsobem se stanovi
nabyvaci cena podilu v nastupnické existujici obchodni korporaci, nastupnické zaloZené
obchodni korporaci, nastupnické obchodni korporaci, kterd je jedinym spole¢nikem, nebo
nastupnické obchodni korporaci pfi rozdé€leni, ktery neni zahrnut v obchodnim majetku u
poplatnika dan¢ z piijmi fyzickych osob.*.

152. V § 23c odst. 7 se slovo ,spolecnost® nahrazuje slovem ,korporace®, slovo
»spolecnosti* se nahrazuji slovem ,,korporaci®, slovo ,,spole¢nosti*“ se nahrazuje slovem
,korporace* a slova ,,uvedenym v § 17 odst. 4 se nahrazuji slovy ,, , ktery je danovym
nerezidentem®.

153. V § 23c odst. 8 uvodni ¢asti ustanoveni se slovo ,,spolecnost” nahrazuje slovem
,korporace®.

154. V § 23c odst. 8 pismena a) az ¢) znéji:

,,) pievzit rezervy a opravné polozky vytvofené zanikajici nebo rozdélovanou obchodni
korporaci podle pravniho pfedpisu upravujiciho tvorbu rezerv a opravnych polozek za
podminek, které by platily pro zanikajici nebo rozdélovanou obchodni korporaci, pokud
by se fuze obchodnich korporaci nebo rozdéleni obchodni korporace neuskuteCnily, a
pokraovat v _jejich tvorbé podle pravniho predpisu upravujiciho tvorbu rezerv a
opravnych polozek; pfitom je-li zanikajici nebo rozdélovana obchodni korporace
poplatnikem, ktery je dafiovym nerezidentem a nema stilou provozovnu na tzemi Ceské
republiky, 1ze pfevzit zahrani¢ni polozky obdobného charakteru jako rezervy a opravné
polozky souvisejici s prevedenym majetkem a dluhy vytvofené podle pfislusného
pravniho predpisu jiného Clenského statu, avSak maximaln€ do vySe stanovené podle
pravniho pfedpisu upravujiciho tvorbu rezerv a opravnych polozek pro poplatniky, ktefi
jsou danovymi rezidenty, a za podminek stanovenych timto zadkonem, a pokracovat v
jejich tvorbé podle pravniho piedpisu upravujiciho tvorbu rezerv a opravnych polozek ,

b) pievzit vyméfenou danovou ztratu, kterda dosud nebyla uplatnéna jako polozka od¢itatelna
od zadkladu dané zanikajici nebo rozdélovanou obchodni korporaci; od zanikajici nebo
rozdélované obchodni korporace lze pievzit pouze Cast jeji _danové ztraty v rozsahu
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zjisténém podle ekonomicky zduvodnitelného kritéria; ustanoveni § 38na tim neni
dotCeno; tuto danovou ztratu lze uplatnit jako poloZzku odcitatelnou od zakladu dan€ ve
zdanovacich obdobich zbyvajicich do péti zdanovacich obdobi bezprostiedné
nasledujicich po zdanovacim obdobi nebo obdobi, za néZ je podavano danové pfiznani,
za které byla danova ztrata zanikajici nebo rozdélované korporaci vyméfena za podminek
stanovenych timto zakonem; pfitom je-li zanikajici nebo rozdélovana obchodni korporace
poplatnikem, ktery je daiovym nerezidentem a nema stalou provozovnu na uzemi Ceské
republiky, 1ze prevzit daftlovou ztratu, kterd vznikla zanikajici nebo rozdélované obchodni
korporaci v jiném ¢lenském statu a ktera nebyla uplatnéna v jiném ¢lenském statu jako
polozka snizujici zaklad dan€ zanikajici, rozdélované nebo jiné obchodni korporace,
maximalné vSak do vySe jak by byla danova ztrata stanovena podle tohoto zakona, kdyby
zanikajici nebo rozdélovana obchodni korporace byla ve zdanovacim obdobi, nebo
obdobi, za néZ se podava danové priznani, v némz danova ztrata vznikla, poplatnikem,
ktery je danovym rezidentem,

prevzit polozky odcitatelné od zakladu dané, na né€z vznikl narok zanikajici nebo

rozdélované obchodni korporaci podle § 34 odst. 4 a 5 a které dosud nebyly uplatnény
zanikajici nebo rozd€lovanou obchodni korporaci za podminek, které by platily pro
zanikajici nebo rozd€lovanou obchodni korporaci, pokud by se flze obchodnich
korporaci nebo rozdéleni obchodni korporace neuskuteCnily; od zanikajici nebo
rozdélované obchodni korporace lze prevzit pouze polozky odCitatelné od zakladu dané,
na n¢z vznikl narok zanikajici nebo rozdélované obchodni korporaci a které nebyly dosud
zanikajici nebo rozdélovanou obchodni korporaci uplatnény, a to pouze v rozsahu
zjisténém podle ekonomicky zduivodnitelného kritéria; pfitom je-li zanikajici nebo
rozdélovana obchodni korporace poplatnikem, ktery je danovym nerezidentem a nema
stalou provozovnu na uzemi Ceské republiky, lze pfevzit pouze zahrani¢ni polozky
obdobného charakteru jako poloZzky od¢itatelné od zakladu dané, které dosud nebyly
uplatnény v zahrani¢i, maximalné vSak do vySe stanovené a za podminek stanovenych
timto zakonem.“.

CELEX 32009L0133

155.

156.

157.

»»C)

V § 23c odst. 9 pism. a) se slovo ,,spole¢nost” nahrazuje slovem ,korporace®, slova
,uvedenymi v § 17 odst. 3 se nahrazuji slovy ,, , ktefi jsou dainovymi rezidenty* a slova
,»nebo spolecnosti s ru€enim omezenym* se nahrazuji slovy ,, , spolecnosti s ru¢enim
omezenym, evropské spolecnosti, druzstva®.

V § 23c odst. 9 pism. b) se slovo ,,spole¢nost* nahrazuje slovem ,,korporace®, slovo
»spolecnosti“ se nahrazuje slovem ,korporaci, slova ,,uvedenym v § 17 odst. 3“ se
nahrazuji slovy ,, , ktery je dalovym rezidentem* a slova ,,nebo spolecnosti s ru¢enim
omezenym‘ se nahrazuji slovy ,, , spolenosti s ruCenim omezenym, evropské
spole¢nosti, druzstva“.

V § 23c odst. 9 pismeno c¢) zni:

zanikajici obchodni korporace nebo rozdélovand obchodni korporace je datiovym
rezidentem Ceské republiky a ma formu akciové spoleénosti, spoleénosti s ruéenim
omezenym, evropské spolecnosti, druzstva anebo evropské druzstevni spolecnosti nebo je
obchodni korporaci, ktera je danovym rezidentem jiného ¢lenského statu Evropské unie
nez Ceské republiky, a nastupnicka existujici obchodni korporace, nastupnicka zalozena
obchodni korporace, néastupnicka obchodni korporace, ktera je jedinym spole¢nikem,
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nebo nastupnickd obchodni korporace pii rozdéleni je obchodni korporaci, kterd je
dafiovym rezidentem jiného ¢lenského statu Evropské unie nez Ceské republiky, a pokud
jméni, jez pieslo ze zanikajici obchodni korporace nebo rozdélované obchodni korporace
na nastupnickou zalozenou obchodni korporaci, nastupnickou obchodni korporaci, ktera
je jedinym spole¢nikem, nebo nastupnickou obchodni korporaci pii rozdéleni v disledku
fize obchodnich korporaci nebo rozd€leni obchodni korporace, je soucasti stalé
provozovny nastupnické existujici obchodni korporace, nastupnické zalozené obchodni
korporace, nastupnické obchodni korporace, ktera je jedinym spolecnikem, nebo
nastupnické obchodni korporace pfi rozdéleni umisténé na uzemi Ceské republiky..

158. V § 23d odst. 1 se slovo ,,spolecnosti nahrazuje slovem ,,korporaci‘.
CELEX 32009L0133

159. V § 23d odst. 2 se slovo ,spoleCnosti“ nahrazuje slovem ,korporaci“ a slovo
,»Spole¢nosti* se nahrazuje slovem ,,korporace*.

CELEX 32009L0133

160. V § 23d odstavce 3 a 4 zngji:

.(3)Je-li pii prevodu obchodniho zavodu piijimajici obchodni korporaci nebo pii fuzi
obchodnich korporaci nebo rozdéleni obchodni korporace zanikajici obchodni korporaci nebo
rozdélovanou obchodni korporaci, nastupnickou existujici obchodni korporaci, nastupnickou
zalozenou obchodni korporaci, nastupnickou obchodni korporaci, ktera je jedinym
spole¢nikem, nebo nastupnickou obchodni korporaci pii rozdéleni obchodni korporace, ktera
po dobu delsi nez 12 mésict predchazejicich prevodu obchodniho zdvodu nebo rozhodnému
dni fuze nebo rozdéleni ve skuteCnosti nevykonavala ¢innost, ma se za to, Ze neexistuji fadné
ekonomické duvody pro operaci, neprokaze-li néktery z dotéenych poplatnikid opak.

(4) Pievede-li pievadéjici obchodni korporace podil v pfijimajici obchodni korporaci,
ktery ziskala za prevedeny obchodni zdvod, nebo ¢ast podilu odpovidajici zvySeni jejiho
vkladu do zakladniho kapitalu pfijimajici obchodni korporace, kterou ziskala za pievedeny
obchodni zavod, v dobé kratSi nez 1 rok po pfevodu obchodniho zavodu, ustanoveni § 23a
odst. 2 se nepouzije.*.

CELEX 32009L0133

161. V § 23d odst. 5 se slovo ,spole¢nost® nahrazuje slovem ,korporace“ a slovo
,,Sspolec¢nosti* se nahrazuje slovem ,,korporaci®.

CELEX 32009L0133

162. V § 23d se odstavec 7 zrusuje.

163. V § 24 odst. 2 pism. b) body 2 a 3 zngji:
»2. prodaného nebo zlikvidovaného hmotného majetku, ktery Ize podle tohoto zakona
odpisovat; v pfipadé¢ vypotadani hmotného majetku pii zaniku prava stavby se
postupuje obdobné,
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3. hmotného majetku pfedaného povinné bezuplatné podle zvlastnich piedpist, snizena
o piijaté dotace na jeho pofizeni.*.

164. V § 24 odst. 2 pism. b) zaveére¢na ¢ast ustanoveni zni:

,PIl Casteném prodeji nebo zlikvidovani hmotného majetku je vydajem pomérna cCast
zustatkové ceny. Ziistatkovou cenu nebo jeji ¢ast nelze uplatnit v piipadé, kdy je stavebni dilo
(diim, budova, stavba) likvidovano zcela nebo zc€asti v souvislosti s vystavbou nového
stavebniho dila nebo jeho technickym zhodnocenim. Obdobné se toto ustanoveni vztahuje na
zustatkovou cenu hmotného majetku a nehmotného majetku odpisovaného pouze podle
pravnich ptedpisi upravujicich ucetnictvi, jehoz ucetni odpisy jsou vydajem podle pismene

13

V),

165. V § 24 odst. 2 pism. k) bod¢ 1 se za slovo ,,poplatnika“ vkladaji slova ,, , pofizovanym
na finan¢ni leasing*.

166. V § 24 odst. 2 pism. k) bod¢ 4 se za slovo ,,poplatnika‘“ vkladaji slova ,, , pofizovanym
na finan¢ni leasing*.

167. V § 24 odst. 2 pism. t) bodé 5 se za slovo ,,pozemku* vkladaji slova ,, , s vyjimkou casti
pozemku, ktera je stavbou,*.

168. V § 24 odst. 2 se na konci textu pismene u) doplnuji slova ,, , daii z nabyti nemovitych
véci zaplacend druhym z manzelil pfi prodeji nemovité véci, kterd byla ve spole¢ném
Jjméni manzeld*.

169. V § 24 odst. 2 se na konci textu pismene y) dopliluji slova ,, ; obdobné to plati pro
pohledavky, o kterych bylo v disledku oprav minulych obdobi v souladu s u¢etnimi
pfedpisy UCtovano rozvahové a pro Ucely zjiSténi zdkladu dané bylo nutné o jejich
hodnotu zvysit vysledek hospodareni®.

170. V § 24 odst. 2 pism. za) se za slova ,,nebytovy prostor* vkladaji slova ,,jiny nez garaz,
sklep nebo komoru*.

171. V § 24 odst. 2 pismeno zc) zni:

»Zc)vydaje (ndklady), které nejsou vydaji (naklady) na dosazeni, zajiSténi a udrzeni piijmu a
jsou poplatnikem zcela ¢i z¢asti ureny k pretctovani jiné osobé nebo je tato osoba
povinna je uhradit na zaklad¢ zavazku nebo jiného pravniho piedpisu, a to jen do vyse
pfijma (vynost) z tohoto preti€tovani ¢i pfedpisu uhrady za podminky, Ze tyto piijmy
(vynosy) ovlivnily vysledek hospodafeni ve stejném zdatiovacim obdobi nebo ve
zdanovacich obdobich pifedchazejicich; obdobné postupuji poplatnici dané z piijmi
fyzickych osob, ktefi nevedou tcetnictvi,*.
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172. 'V § 24 odst. 2 pism. zo) se slova ,,podnikatelskou nebo jinou samostatné¢ vydéle¢nou
Cinnosti poplatnika®“ nahrazuji slovy ,jeho Ccinnosti, ze které plynou pfijmy ze
samostatné ¢innosti.

173. V § 24 odst. 2 pism. zp) se slova ,, , Norska nebo Islandu® nahrazuji slovy ,,nebo statu
tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor.

174. V § 24 odst. 2 pism. zt) se za slovo ,,sluzeb,” vkladaji slova ,, ktery ma opravnéni k
poskytovani zdravotnich sluzeb podle zékona upravujiciho zdravotni sluzby,*.

175. V § 24 odst. 2 pism. zv) se za slovo ,,pohledavky* vkladaji slova ,, , nebo Casti
pohledavky,*.

176. V § 24 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje ¢arkou a doplituje se pismeno zx), které
zni:

»zX)u poplatnika, ktery nevede Ucetnictvi, vydaje na zfizeni prava stavby, neni-li soucasti
vstupni ceny stavby, v pomérné vysi pripadajici ze sjednané doby zfizeni prava stavby na
prislusné zdanovaci obdobi.*.

177. V § 24 odstavec 4 zni:

»(4) Vydajem podle odstavce 1 je také uplata u finan¢niho leasingu hmotného majetku,
ktery lze podle tohoto zdkona odpisovat, pokud po jeho ukonceni je tento hmotny majetek
zahrnut do obchodniho majetku.*.

178. 'V § 24 odst. 5 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,podminky podle odstavce 4 nahrazuje
slovem ,,podminku podle odstavce 4 a podminky finanéniho leasingu®.

179. V § 24 odst. 6 se slova ,,nebo 15 zrusuji.

180. V § 24 odst. 7 pism. b) bod¢ 1 se slovo ,,stanovenou* nahrazuje slovem ,,ur¢enou‘ a
slovo ,,nemovitosti“ se nahrazuje slovy ,,nemovitych véci®.

181. V § 24 se na konci odstavce 7 dopliuje véta ,,Nabyvaci cena se snizuje o ty ¢asti, které
JiZ byly uplatnény jako vydaje na dosaZeni, zaji$téni a udrZeni pfijma.*.

182. V § 24 se odstavce 15 a 16 zrusuyji.

183. V § 25 odst. 1 pism. i) se slova ,,bezuplatny pfijem* nahrazuji slovy ,,piijem z darovani
a bezuplatnych sluzeb®.
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184. V § 25 odst. 1 pism. t) se slova ,,bezlplatnd plnéni* nahrazuji slovem ,,dar* a slova
,bezuplatné plnéni* se nahrazuji slovem ,,dar®.

185. V § 25 odst. 1 pism. zp) se slovo ,,bezliplatné* nahrazuje slovem ,,darovanim*®.

186. V § 25 odst. 1 pismeno zq) zni:

,,2(q) hodnotu majetku, ktery se neodpisuje podle tohoto zakona ani podle pravnich piedpist
upravujicich tcetnictvi, nabytého darovanim nebo hodnotu bezuplatné ptijatych sluzeb,
pokud tento bezuplatny piijem byl od dan¢ osvobozen nebo nebyl zahrnut do jejiho
predmétu.”.

187. V § 25 odst. 3 se slovo ,,zm)“ nahrazuje slovem ,,z1)".

188. V § 26 odst. 2 pism. a) se za slovo ,,samostatné* vklada slovo ,,hmotné“ a za slovo
,soubory* se vklada slovo ,,hmotnych*.

189. V § 26 odst. 2 pism. b) se slova ,,nezahrnujici pozemek* zrusuji.

190. V § 26 odst. 2 zavéreCné Casti ustanoveni se za slovo ,,samostatné” vklada slovo
,hmotné®“, za slovo ,,Souborem* se vkladéa slovo ,,hmotnych®, za slovo ,,Soubor* se
vkladd slovo ,hmotnych“ a za slova ,vstupni ceny souboru® se vklada slovo
,hmotnych®.

191. V § 26 odst. 7 pism. b) se slova ,,pism. a) az e), g) az m)* zruSuji.

192. V § 27 pismeno j) zni:

,»J) hmotny majetek nabyty darovanim, jehoz nabyti bylo od dané z pfijmt osvobozeno nebo
nebylo pfedmétem dang.*.

193. V § 28 odst. 3 se za slova ,pronajatého hmotného majetku“ vkladaji slova ,nebo
majetku pofizovaného na finan¢ni leasing®, za slovo ,,ndjemcem* se vkladaji slova
,nebo uzivatelem®, za slovo ,,najemce” se vkladaji slova ,,nebo uzivatel“ a za slova
»pronajaty hmotny majetek* se vkladaji slova ,,nebo majetek potfizovany na financni
leasing®.

194. V § 29 odst. 1 pism. a) se za slova ,,pfed vloZenim do obchodniho majetku* vkladaji
slova ,,nebo v dob¢ delsi nez 1 rok pfed zah4jenim najmu‘.

195. V § 29 odst. 1 zavérecné Casti ustanoveni se za prvni vétu vklada véta ,,Soucasti vstupni
ceny jednotky neni ocenéni té Casti jednotky, kterd je pozemkem.*.
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196. V § 29 odst. 1 zavérecné casti ustanoveni se za slovo ,ucelového” vklada slovo
»penézitého* a za slova ,,pofizeni hmotného majetku* se vkladaji slova ,,nebo na jeho
technické zhodnoceni®.

197. V § 29 odst. 6 pism. a) se slova ,,pism. b)* nahrazuji slovy ,,pism. a) bod 2.

198. V § 29 odst. 6 zavérecné Casti ustanoveni se za slova ,,6 pism. a)“ vkladaji slova ,,bod
1«

199. V § 29 se dopliuje odstavec 10, ktery zni:

,,(10) Vstupni cena hmotného majetku plivodniho odpisovatele, ktera se pouZzije u
nabyvatele vkladu pro pokracovani v odpisovani, se zvySuje o Castky, které se staly u
nabyvatele soucasti ocenéni vlozeného majetku jako naklady souvisejici s jeho potizenim
podle pravnich predpisti upravujicich ucetnictvi.”.

200. V § 30 odst. 10 pism. b) ivodni ¢ast ustanoveni zni:

,,b) poplatnik u hmotného majetku nabytého®.

201. V § 30 odst. 10 pism. b) se bod 4 zrusuje.

202. V § 30 odst. 10 pism. i) se slovo ,,ptjcené* nahrazuje slovem ,,zaptjcené®.

203. V § 30 odst. 10 se pismeno m) zrusuje.

Dosavadni pismeno n) se oznacuje jako pismeno m).

204. V § 33a odst. 2 pism. c) se za slovo ,,soubor vklada slovo ,,hmotnych* a za slova
»tomuto souboru® se vklada slovo ,,hmotnych*.

205. V § 34 se na konci textu odstavce 3 doplnuji slova ,, , ktefi maji opravnéni k
poskytovani zdravotnich sluzeb podle zakona upravujiciho zdravotni sluzby*.

206. V § 34g odst. 4 pism. a) bodé¢ 3 se slovo ,,a* nahrazuje carkou.

[IPN13

207. V § 34g odst. 4 se na konci pismene b) ¢arka nahrazuje slovem “a”.

208. V § 35ba odst. 1 pism. a) se slova ,,; dai se nesnizuje u poplatnika, ktery k 1. lednu
zdanovaciho obdobi pobira starobni dichod z dichodového pojisténi nebo ze
zahrani¢niho povinného pojisténi stejného druhu* zrusuji.
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V § 35ba odst. 2 se za slova ,ktery je* vklada slovo ,,datiovym* a slova ,, , Norska nebo
Islandu* se nahrazuji slovy ,,nebo statu tvoriciho Evropsky hospodaisky prostor.

V § 35ba odst. 2 se slova ,,na tiskopisu vydaném Ministerstvem financi* zruSuji.

V § 35ba odst. 4 se za slovo ,,jméni,” vkladaji slova ,,s vyjimkou spolecenstvi jméni
dédica,”.

V § 35bb odst. 3 se slova ,,0 vnuka* nahrazuji slovy ,,0 vlastniho vnuka*“ a slova ,,za
vnuka“ se nahrazuji slovy ,,za vlastniho vnuka®.

V § 35bb odst. 4 se slova ,,stanovené pro zaméestnance odménovaného mési¢ni mzdou k
pocatku ptislusného zdanovaciho obdobi a neupravené s ohledem na odpracovanou
dobu a dalsi okolnosti, podle zvlastniho pravniho pfedpisu upravujicich vysi minimalni
mzdy (dale jen ,,minimalni mzda“)*“ zruSuji.

V § 35c odst. 1 se slova ,, , Norska nebo Islandu,* nahrazuji slovy ,,nebo statu tvoticiho
Evropsky hospodartsky prostor.

V § 35c odst. 1 se za slovo ,,roéné* vkladaji slova ,,na jedno dité, 15 804 K¢ ro¢né na
druhé dité¢ a 17 004 K¢ roCné na treti a kazdé dalsi dite*.

V § 35c se na konci odstavece 1 dopliiuje véta ,Je-li vjedné spolecné hospodatici
domadcnosti vyzivovano vice déti, posuzuji se pro ucely tohoto ustanoveni dohromady.*.

V § 35c odst. 4 se za slova ,,sazby dan¢* vkladaji slova ,,s vyjimkou piijmi, u nichz se
uplatni postup dle § 36 odst. 7 nebo 8.

V § 35c odst. 5 se za slova ,,pokud je* vklada slovo ,,daniovym* a slova ,, , Norska nebo
Islandu* se nahrazuji slovy ,,nebo statu tvoticitho Evropsky hospodaisky prostor .

V § 35¢ odst. 5 se slova ,,na tiskopisu vydaném Ministerstvem financi* zrusuji.

V § 35c odst. 6 ivodni Casti ustanoveni se za slova ,,rodic,* vkladaji slova ,,dité, které
prestalo byt u tohoto poplatnika z dGvodu nabyti svépravnosti nebo zletilosti
Vv péstounskeé péci,*.

V § 35¢ odst. 6 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,vnuk a dit¢ nebo vnuk druhého z
manzell, pokud jeho (jeji) rodice nemaji* nahrazuji slovy ,,dit€¢ druhého z manzeld,
vlastni vnuk nebo vnuk druhého z manzeli, pokud jeho rodi¢e nemaji dostate¢né*.
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222. V § 35d odst. 8 se slova ,,do 31. bfezna“ nahrazuji slovy ,,pfi zuctovani mzdy za
biezen®.

223. V § 36 odst. 1 pism. a) bod 2 zni:
,2. Zptijmi znijemného movité véci nebo jeji &asti umisténé na uzemi Ceské
republiky,®.

224. V § 36 odst. 1 pism. b) bod 1 se slova ,nebo z podilu na likvidacnim zhstatku*
nahrazuji slovy ,, , z podilu na likvida¢nim zustatku a jiny pfijem z drzby kapitalového
majetku ve form¢ vraceni emisniho 4zia, piiplatku mimo zakladni kapital nebo jiného
obdobného plnéni®.

225. V § 36 odst. 2 se na konci textu pismene d) doplituji slova ,,nebo jiného poplatnika dané
z ptijmu fyzickych osob*.

226. V § 36 odst. 2 pism. e) se slovo ,,snizeného* nahrazuje slovy ,, z vraceni emisniho azia,
ptiplatku mimo zakladni kapital nebo jiného obdobného plnéni®.

227. V § 36 odst. 2 se na konci textu pismene 1) dopliuji slova ,, ; obdobné se postupuje u
pfijmu clena obchodni korporace z rozpusténi rezervniho fondu nebo obdobného
fondu*.

228. V § 36 odst. 2 pism. k) se slova ,,s vyjimkou vyher a cen z loterii a jinych podobnych
her provozovanych na zakladé povoleni vydaného podle zvlastniho pravniho pfedpisulz)
[§ 10 odst. 3 pism. b)] nebo od dan¢ osvobozenych podle § 4 odst. 1 pism. f),* zruSuji.

229. V § 36 odst. 2 pism. 1) se slova ,, , s vyjimkou cen ze soutéZi a slosovani, které jsou od
dané osvobozeny [§ 4 odst. 1 pism. f)]* zrusuji.

230. V § 36 odst. 2 pism. v) se slovo ,,odchodného,* zrusuje.

231. V § 36 odst. 3 se za slova ,,druhu piijmu* vkladaji slova ,,poplatnika fyzické osoby nebo
poplatnika dan¢ z pfijmu pravnickych osob®.

232. V § 36 odst. 4 se za slova ,,ucasti v** vklada slovo ,,zakladnim®,

233. V § 36 odst. 6 se slova ,,ve Stredisku cennych papirii nebo v centralnim depozitaii*
nahrazuji slovy ,,v centralnim depozitati zaknihovanych cennych papiri®.

234. 'V § 36 odst. 7 se za slovo ,,poplatnik™ vkladaji slova ,, , ktery je daflovym rezidentem
Ceské republiky, veskeré*.
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235. V § 36 odst. 7 se slova ,,nebo § 7 odst. 6 zrusuji.

236. V § 36 odst. 7 se za slovo ,,pfiznani* vkladaji slova ,,za zdanovaci obdobi, ve kterém
byly ptijmy vyplaceny*.

237. V § 36 odst. 8 se slova ,,Zahrnou-li do danového ptiznani poplatnici uvedeni v § 2 odst.
3 a § 17 odst. 4, ktefi jsou danovymi rezidenty clenského statu Evropské unie nebo
dalsich stati, které tvoii Evropsky hospodaisky prostor, ptijmy uvedené v § 22 odst. 1
pism. c), f) nebo g)* nahrazuji slovy ,,Zahrne-li do dafového pfiznani poplatnik, ktery
neni dafiovym rezidentem Ceské republiky a ktery je dafiovym rezidentem &lenského
statu Evropské unie nebo statu tvoticiho Evropsky hospodatsky prostor, veskeré piijmy
uvedené v § 22 odst. 1 pism. b), c), f) a g), slovo ,,jejich* se nahrazuje slovem ,,jeho®,
slovo ,,podavaji“ se nahrazuje slovem ,,podava“ a slova ,, poplatnik ptfijmy uvedené v §
22 odst. 1 pism. ¢), f) nebo g)*“ se nahrazuji slovy ,,poplatnik ptijmy uvedené v § 22
odst. 1 pism. b), c), f) a g)“.

238. V § 38a odstavec 2 zni:
»(2) Zalohy neplati

a) poplatnik, jehoz posledni znama danova povinnost nepiesahla 30 000 K¢,
b) obec nebo kraj,
c) zistavitel ode dne jeho smrti.”.

Poznamka pod €arou €. 39 se zruSuje.
239. V § 38a odst. 5 se slova ,,a funkénich pozitkt* zrusuji.
240. V § 38a odst. 5 se slova ,,ze kterych® nahrazuji slovy ,,ze kterého*.
241. V § 38a odst. 9 se slova ,,a funkénich pozitkt* zrusuji.

242. V § 38a odstavec 10 zni:

,»(10) Ve zdanovacim obdobi podle § 21a pism. c¢) do dne ptedchéazejiciho dni zépisu
piemény do obchodniho rejstiiku, plati za nastupnickou obchodni korporaci zalohy zanikajici
nebo rozdélovana obchodni korporace, a to ve vysi a periodicité stanovené podle predchozich
odstavcll, s vyjimkou slouceni, kdy takto stanovené zalohy nadale plati 1 nastupnicka
obchodni korporace. Ode dne zapisu fuze do obchodniho rejstiiku plati zalohy néstupnicka
obchodni korporace, a to ve vysi a periodicité odvozené ze souctu poslednich zndmych
danovych povinnosti zaniklych obchodnich korporaci, stanovenych podle odstavce 1 véty tieti
S piipadnym dopoctem podle odstavce 6, ktery se pfi slouceni dale zvysi o posledni zndmou
daniovou povinnost nastupnické obchodni korporace. Pfi pfevodu jméni na spole¢nika, ktery
je pravnickou osobou, se vyse a periodicita zaloh placenych ve zdanovacim obdobi podle §
2la pism. c¢) neméni; bude-li pravnim ndstupcem zanikajici obchodni korporace fyzicka
osoba, stanovi zalohy na obdobi ode dne zéapisu pievodu jméni na spole¢nika do obchodniho
rejstiiku do konce kalendarniho roku spravce dané rozhodnutim podle zvlastniho pravniho
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ptedpisu, s pfihlédnutim k zalohdm splatnym od rozhodného dne do dne zapisu pifevodu jméni
na spoletnika do obchodniho rejstitku. U pifemény rozdélenim stanovi nastupnickym
obchodnim korporacim zalohy na ¢ast zdanovaciho obdobi podle § 21a pism. ¢) ode dne
zéapisu premény do obchodniho rejsttiku spravce dan¢ rozhodnutim podle zvlastniho pravniho
predpisu, ktery timto rozhodnutim zaroven stanovi zpiisob rozdéleni zaloh zaplacenych
zanikajici nebo rozd¢lovanou obchodni korporaci k zapoftu na danovou povinnost
nastupnickych obchodnich korporaci. Zalohy zaplacené v priitbéhu celého zdanovaciho obdobi
podle § 21a pism. ¢) zanikajicimi, rozdélovanymi a nastupnickymi obchodnimi korporacemi,
se zapoctou na celkovou daiiovou povinnost nastupnickych obchodnich korporaci. Obdobné
se postupuje u premén, u nichz rozhodnym dnem prfemény bude prvni den kalendainiho roku
nebo hospodatského roku.*.

243. V § 38c odstavec 1 zni:

,(1) Platcem dané se rozumi poplatnik se sidlem nebo bydliitém na uzemi Ceské
republiky, s vyjimkou fondu penzijni spole¢nosti, pokud je tento poplatnik povinen odvést
spravci dan¢é dan nebo zdlohu na dan, které jsou vybrany od jinych poplatniki nebo jinym
poplatnikiim srazeny, nebo thradu na zajisténi dané.”.

244, V § 38d odst. 2 se za vétu druhou vkladaji véty ,,U piijmu z podiizeného podilu na
zisku, jehoz vyplata je spojena se splnénim podminky, ktera do konce lhiity pro srazeni
dan€ nenastala, a u pfijmul z podilu na zisku, jejichZ vyplaceni bylo statutdrnim organem
odmitnuto, je platce dan¢ povinen srazit dan pii jejich vyplaté. Jestlize je v okamziku
stanoveném zakonem pro srazeni srazkové dang, vlastnikem vlastniho podilu, s nimz je
spojeno pravo na podil na zisku, sama obchodni korporace, srazka se provede v
okamziku jeho nabyti jinym poplatnikem, pokud pfedtim pridvo na podil na zisku
nezaniklo.*.

245. 'V § 38d se odstavec 9 véetné poznamky pod carou €. 39f zrusuje.
Dosavadni odstavce 10 a 11 se oznacuji jako odstavce 9 a 10.

246. V § 38f odst. 3 se slova ,,a funkénich pozitki* zrusuji a Cislo ,,14* se nahrazuje Cislem
» 13

247. V § 38g odst. 4 se slova ,,zvysuje o solidarni zvySeni dan¢€* zrusuji a slova ,,nebo zaloha
na danl z pfijmui ze zavislé Cinnosti*“ nahrazuji slovy ,,zvySuje o solidarni zvySeni dan¢*.

248. V § 38g se doplnuje odstavec 5, ktery zni:

,»(5) Danové piiznani je povinen podat také poplatnik, jehoz platce dané oznamil dluznou
castku na dani nebo neopravnéné vyplacenou ¢astku na daitiovém bonusu vzniklou zavinénim
poplatnika spravci dan¢ a piedal doklady pottebné k vybrani vzniklého rozdilu podle § 38i
odst. 5 pism. b)..

249. V § 38ga se na konci textu pismene b) doplnuji slova ,, , s vyjimkou danové ztraty*.
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250. V § 38h odst. 14 se slovo ,,vSeobecné* nahrazuje slovem ,,vetejné*.
251. V § 38ch odst. 4 se ¢islo ,,15° nahrazuje ¢islem ,,31%.

252. V § 38ch odst. 5 se slova ,,do 31. bfezna“ nahrazuji slovy ,,pfi zG¢tovani mzdy za
biezen®.

253. V § 38i odst. 2 se ¢islo ,,3* nahrazuje ¢islem ,,2%, na konci textu véty prvni se dopliuji
slova ,,za zdanovaci obdobi, v némz rozdil vznikl“ a véta posledni se nahrazuje vétou
,Jinak ma poplatnik, kterému nebylo provedeno ro¢ni zucétovani zaloh a danového
zvyhodnéni, moznost uplatnit ndrok na vznikly rozdil v danovém pfiznani.*.

254. V § 38i se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.

255. V § 38i odst. 4 se na konci textu véty prvni dopliuji slova ,,za zdanovaci obdobi,
Vv némz rozdil vznikl®.

256. V § 38i odst. 4 vété druhé se slova ,,po podani vyactovani dan€ z piijma ze zavislé
¢innosti“ zrusuji a slovo ,,ptislusné* se nahrazuje slovem ,toto*.

257. V § 38i odst. 5 pism. a) a b) se slova ,,podat dodate¢né vyuctovani dané z piijmt ze
z4avislé Cinnosti a“ zrusuji.

258. V § 38i se doplnuje odstavec 6, ktery zni:

,»(60) Platce dané je povinen o podani ozndmeni podle odstavce 5 pism. b), které ucinil u
svého spravce dan€, soucasné informovat poplatnika.*.

259. V § 38j odst. 2 pismeno b) zni:

,»b) rodné Cislo, a u danového nerezidenta datum narozent, €islo a typ dokladu prokazujiciho
jeho totoZnost a kod statu, ktery tento doklad vydal, identifikaci pro daniové ucely ve statu
danové rezidence a kod statu, jehoz je daitlovym rezidentem,*.

260. V § 38j odst. 2 pism. c) se za slova ,,jehoz je* vklada slovo ,,daflovym*.

261. V § 38j se na konci odstavce 2 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno h), které
zni:

,»h) udaje o vypoctu dané€ a provedeném ro¢nim za¢tovani zaloh a dannového zvyhodnéni.*.
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262. V § 38k odst. 4 pismeno c) zni:

,»C) jaky je pocet déti vyzivovanych v radmci jeho spolecné hospodatici domécnosti a dale

1. jaké skuteCnosti jsou u ného dany pro pfiznani danového zvyhodnéni na vyzivované
dité,

2. zda uplatiiuje daniové zvyhodnéni na toto dité ve vysi nalezejici podle § 35c odst. 1
na jedno dité nebo ve vysi nalezejici na druhé dité nebo na tfeti a kazdé dalsi
vyzivované dité,

3. zda vramci téze spole¢né hospodarici domacnosti uplatituje danové zvyhodnéni na

4. kdy a jak se pfipadné¢ zménily rozhodné skuteCnosti pro pfiznani danového
zvyhodnéni a

5. jedna-li se o zletilé studujici dit€, ze nepobird invalidni dichod pro invaliditu tietiho
stupné, .

263. V § 38k odst. 4 se na konci pismene d) ¢arka nahrazuje teckou a pismeno e) se zrusuje.

264. V § 381 odst. 1 pism. ¢) se za slova ,,nebytovy prostor vkladaji slova ,,jiny neZ garaz,
sklep nebo komoru.

265. V § 38l odst. 1 pism. f) se slova ,,nebo spolecnikem* zrusuji.

266. V § 381 odst. 1 pism. g) se za slova ,,nebytovy prostor* vkladaji slova ,,jiny nez garaz,
sklep nebo komoru*.

267. V § 38l odst. 3 pismeno c¢) zni:

,,C) Jsou-li poplatnici vyzivujici déti v jedné spole¢né hospodafici domacnosti zaméstnani,
potvrzenim od zaméstnavatele druhého z poplatniki, ve kterém platce dané uvede, na
které déti druhy z poplatnikti uplatituje danové zvyhodnéni a v jaké vysi,*.

268. V § 38ma odst. 3 se ¢islo ,,2 nahrazuje ¢islem ,,1%.

269. V § 38na odst. 4 se slova ,,jemuz byla vymétfena danova ztrata, ktera byla podle § 23c
odst. 8 pism. b) pfevzata pravnim nastupcem, miiZze pravni nastupce pievzatou danovou
ztradtu* nahrazuji slovy ,,mize pravni nastupce danovou ztratu pirevzatou podle § 23c
odst. 8 pism. b)“, slova , ktery zanikl* se nahrazuji slovy ,kterému byla dafova ztrata
vymétena® a slova ,rozdélovanou obchodni spolecnosti v obdobi“ se nahrazuji
,»poplatnikem, kterému byla danova ztrata vyméfena, a to v obdobi®.

270. V § 38na odst. 4 se slovo ,,spole¢nost“ nahrazuje slovem ,korporace a slovo
,»spolecnosti* se nahrazuje slovem ,,korporaci®.
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271. V § 38na odst. 6 se slova ,,vyméiené prevadejici obchodni spole¢nosti a* zrusuji, slovo
»spolecnosti“ se nahrazuje slovem ,korporace” a slovo ,,spolecnosti se nahrazuje
slovem ,,korporaci‘.

272. Za § 38nc se vklada novy § 380, ktery véetné nadpisu zni:
»$ 380

Zvlastni ustanoveni o pokuté za opozdéné tvrzeni dané

Je-li ¢ast dilciho zékladu dané z pfijml ze zavislé ¢innosti, ze kterych platce dané srazi
zalohu na dan, vyS$$i nez 50 % celkového zakladu dang, snizuje se pokuta za opozdéné tvrzeni
dané u danového piiznani k dani z piijmu fyzickych osob na desetinu.*.

273. § 38p vcetn¢ nadpisu zni:

»§ 38p

Zvlastni ustanoveni o penale

Pro ucely vypoctu penale se vychazi z ¢astky dan¢ tak, jak by byla stanovena oproti
posledni znamé dani, pokud by nebyly v ramci postupu vedouciho k doméfeni této dané
z moci ufedni dodate¢né uplatnény vyssi ¢astky

a) odcitatelnych polozek podle § 34,
b) polozek snizujicich zaklad dané podle a § 20 a
€) nezdanitelnych ¢asti zakladu dané podle § 15..

274. V § 38r odst. 2 se slovo ,spolecnosti“ nahrazuje slovem ,korporaci“ a slovo
,»spolecnosti* se nahrazuje slovem ,,korporace*.

275. V § 38r se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) Lhiity pro stanoveni dané z divodu nesplnéni podminky pokraovani v ¢innosti
zeméde€lského podnikatele pocinaji bézet od konce kalendarniho roku, v némz tato podminka
neni splnéna.*.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.
276. V § 38r odst. 5 se Cislo ,,3“ nahrazuje slovy ,,az 4%

277. V § 38s se ¢islo ,,13% nahrazuje Cislem ,,12%.

278. Za § 38u se vkladaji nové § 38v a 38w, které¢ véetné nadpisti znéji:
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,§ 38v

Oznameni o osvobozenych prijmech fyzickych osob

(1) Pokud poplatnik dané z piijmt fyzickych osob obdrzi piijem, ktery je od dané z
piijmu fyzickych osob osvobozen a je vyssi nez 5 000 000 K¢, je povinen oznamit spravci
dané tuto skutecnost do konce lhlity pro podani danového ptiznani za zdanovaci obdobi, ve
kterém piijem obdrzel.

(2) V oznameni podle odstavce 1 poplatnik uvede
a) vysi piijmu,
b) popis okolnosti nabyti ptijmu,
c) datum, kdy pfijem vznikl.

(3) Odstavec 1 se nevztahuje na piijem, o némz mize Gdaje podle odstavce 2 spravce
dan¢ zjistit z rejstiikl ¢i evidenci, do kterych ma ptistup a které zvefejni na Gfedni desce a
zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(4) Zzjisti-li spravce dan€ nesplnéni povinnosti podle odstavce 1, vyzve poplatnika
k jejimu dodate¢nému splnéni a stanovi mu k tomu nahradni lhitu.

(5) Jde-li o ptijem plynouci do spole¢ného jméni manzeld, oznami spravci dané
skute¢nost podle odstavce 1 jeden z manzeld.

§ 38w

Pokuta za neoznameni osvobozeného piijmu

(1) Poplatnikovi vznika povinnost uhradit pokutu za neoznameni osvobozeného pitijmu,
pokud nesplni povinnost ozndmit osvobozeny ptijem, ve vysi

a) 0,1 % z ¢astky neoznameného piijmu, pokud tuto povinnost splni, aniz by k tomu byl
vyzvan,

b) 10 % z ¢astky neoznameného piijmu, pokud poplatnik tuto povinnost splni v nahradni
l1haté poté, co byl k tomu vyzvan, nebo

c) 15 % z c&astky neoznameného piijmu, pokud poplatnik nesplni tuto povinnost ani
v ndhradni lhté.

(2) Pokuta za neoznameni osvobozeného piijmu je splatna do 15 dnl od pravni moci
rozhodnuti o pokuté.

(3) Pokutu za neoznameni osvobozeného piijmu lze ulozit nejpozdé€ji do uplynuti lhity
pro stanoveni dang.

(4) O povinnosti platit pokutu za neoznameni osvobozeného piijmu rozhodne spravce
dang platebnim vymérem a soucasné ji predepisSe do evidence dani.

(5) Pokuta je pfijmem vetejného rozpoctu, ze které¢ho je hrazena jeho ¢innost.

(6) Spravce dané mize zcela nebo =z¢asti prominout pokutu za neoznameni
osvobozeného piijmu, pokud K nesplnéni povinnosti oznamit osvobozeny piijem doslo z
divodu, ktery Ize s pfihlédnutim k okolnostem daného ptipadu ospravedlnit.*.

279. Dosavadni ¢asti sedma a osma se oznacuji jako Casti Sestd a sedma.
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280. V priloze €. 1 polozka (2-33) zni:

2

27.51.15

Ventilatory a ventilacni nebo recirkulacni odsavace prevazné pro
domacnost

(2-33)

281. V priloze ¢. 1 polozka (2-37) zni:

2

28.12

Hydraulicka a pneumatickd zatizeni

(2-37)

282. V priloze ¢. 1 polozka (2-43) zni:

2

(2-43)

27.51

Elektrické spotiebice prevazné pro domacnost

283. V priloze ¢. 1 se polozka ,,

29.31.22

Spoustéce a dudlni startovaci generatory; ostatni generatory a
ostatni piistroje a zafizeni

“ zruSuje.

284. V priloze €. 1 polozka (3-23) zni:

29

28.12.1

Jen: hydraulické a pneumatické pohony a hydraulické systémy

(3-23)

285. V priloze €. 1 polozce (4-15) se slovo ,,uvedena‘ nahrazuji slovem ,,uvedeny*.

286. V priloze ¢. 1 polozce (4-16) se slovo ,,uvedena“ nahrazuji slovem ,,uvedeny*.

287. V priloze €. 1 polozce (4-22) se slova ,,podle ob¢anského zakoniku‘ zrusuji.

288. V piiloze ¢. 1 polozce (5-39) se slova ,,podle obéanského zakoniku* zrusuji.

289. V priloze €. 1 se za polozku (6-8) doplituje polozka (6-9), kterd zni:

(6-9)

Jednotky, které zahrnuji nebytovy prostor, v domech, budovach a
stavbach uvedenych v ostatnich poloZkach této odpisové skupiny
této piilohy

(13




290.

291.

292.

293.

294.
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Vysvétlivka ++) k priloze €. 1 zni: ,,++) CZ-CPA = kdd ,,Klasifikace produkce (CZ-
CPA)“ zavedené sdélenim Ceského statistického ufadu &. 275/2008 Sb., o zavedeni
Klasifikace produkce (CZ-CPA). Pro konkrétni obsahové vymezeni naplné polozky
odpisové skupiny, je-li dale uvedeny ,,Nazev* s ohledem na struc¢nost textace definovan
jinak, je rozhodujici stanovend polozka CZ-CPA.*.

Vysvétlivka +++) k piiloze €. 1 zni: ,,+++) CZ-CC = kod , Klasifikace stavebnich d¢l
(CZ-CC)* zavedené sdélenim Ceského statistického tGfadu ¢. 321/2003 Sb., o zavedeni
Klasifikace stavebnich dél CZ-CC.*.

V ptiloze €. 2 bod¢ 1 se slova ,,které budou proplaceny v kalendainim roce, ve kterém
poplatnik vede danovou evidenci, se vylou¢i ze zdkladu dané kalendainiho roku, ve
kterém poplatnik vede dafiovou evidenci, a to* nahrazuji slovy ,,se vylouc¢i ze zakladu
dan¢ kalendéiniho roku, ve kterém poplatnik zahéji vedeni dafiové evidence*.

V ptiloze €. 2 bodé 2 se slova ,,vede daiiovou evidenci nahrazuji slovy ,,zahaji vedeni
danové evidence*.

Poznamka pod ¢arou ¢. 93 zni:

,93) Smérnice Rady 2011/96/EU ze dne 30. listopadu 2011 0 spole¢ném systému
zdanéni matefskych a dcefinych spolecnosti z riznych Elenskych stata.

Smérnice Rady 2009/133/ES ze dne 19. tijna 2009 o spole¢ném systému zdanéni pfi
fazich, rozdélenich, ¢astecnych rozdélenich, prevodech aktiv a vyménég akcii tykajicich
se spolecnosti z riznych Clenskych stath a pii premisténi sidla evropské spolecnosti
nebo evropské druZstevni spole€nosti mezi clenskymi staty.

Smérnice Rady 2003/49/ES ze dne 3. ¢ervna 2003 o spole¢ném systému zdanéni uroki
a licen¢nich poplatkli mezi pfidruzenymi spole¢nostmi z riiznych €lenskych stati, ve
znéni smérnice Rady 2004/66/ES, smérnice Rady 2004/76/ES a smérnice Rady
2006/98/ES.

CL 1

Piechodn4a ustanoveni

Pro danové povinnosti u dani z pfijmi za zdanovaci obdobi pfede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zédkona a za zdanovaci obdobi, které zapocalo pfede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, jakoZ i prava a povinnosti s nimi souvisejici, se pouZzije
zakon €. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona.

Pro zdanovaci obdobi roku 2015 se nepouzije ¢ast prvni ¢lanek I bod 8 zakonného
opatfeni Senatu ¢. 344/2013 Sb.

Ustanoveni § 4 odst. 1 pism. r) ivodni ¢ast ustanoveni zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve
znéni U¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona, pokud jde o nepteruseni doby
5 let mezi nabytim a uplatnym pfevodem podilu v obchodni korporaci u téhoz
poplatnika v pfipad¢ rozdéleni podilu v souvislosti s jeho uplatnym pievodem, je-li

rozdélenim zachovana celkova vyse podilu, Ize pouzit jiz pro zdanovaci obdobi roku
2014.
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Ustanoveni § 4 odst. 1 pism. u) zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne

nabyti G¢innosti tohoto zakona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi roku 2014.

Ustanoveni § 4a, 6, 15, 17b, 19, 19b, 20, 22, 24, 35ba a 35¢ zakona ¢. 586/1992 Sb.,
ve znéni ucinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona, v ¢asti tykajici se stejného
danového zachazeni ve vztahu k Lichtenstejnsku jako K ostatnim statim tvoficim
Evropsky hospodaisky prostor se pouziji ode dne, kterym se za¢ne provadét smlouva
s Lichtenstejnskym kniZectvim o zamezeni dvojimu zdanéni.

Ustanoveni § 4a pism. €) a § 19b odst. 1 pism. c) a e) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve
znéni uc¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona, lze pouzit jiz pro zdanovaci
obdobi zapocaté v roce 2014.

Ustanoveni § 7 odst. 1 pism. ¢) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne

nabyti u¢innosti tohoto zékona, lze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi roku 2014.

Ustanoveni § 10 odst. 6 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti

uc¢innosti tohoto zakona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi roku 2014.

Ustanoveni § 15 odst. 5 pism. c¢) zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne

nabyti u¢innosti tohoto zékona, lze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi roku 2014.

Ustanoveni § 16a odst. 3 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni ¢inném ode dne nabyti

uc¢innosti tohoto zakona, lze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi roku 2014.

Ustanoveni § 18 odst. 2, pokud jde o zruseni vyjmuti piijmu svéfenského fondu
z vy€lenéni majetku do svefenského fondu nebo ze zvySeni majetku svétenského
fondu smlouvou nebo pofizenim pro piipad smrti z pfedmétu dané z piijmu
pravnickych osob, § 21f a § 30 odst. 10 zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném

ode dne nabyti Gi€innosti tohoto zakona, 1ze pouZit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté
v roce 2014.

Ustanoveni § 18a odst. 5 pism. ¢) a § 20 odst. 7 zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti t¢innosti tohoto zékona, lze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi
zapocaté vroce 2014. Vyuzije-li poplatnik postup podle tohoto piechodného
ustanoveni, pouzije se pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce 2014 ustanoveni § 24
odst. 2 pism. zt) a § 34 odst. 3 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni U¢inném ode dne

nabyti Gi¢innosti tohoto zékona.

Ustanoveni § 19 odst. 1 pism. zc), ve znéni ta€inném ode dne nabyti u€innosti tohoto

zakona, lze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce 2014.

Ustanoveni § 19 odst. 1 pism. zf) zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u€inném ode dne

nabyti G¢innosti tohoto zakona, lze pouZit jiz pro zdaniovaci obdobi zapocaté v roce
2014.

Ustanoveni § 19b odst. 2 pism. b) bodu 1 zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni uc¢inném

ode dne nabyti ti¢innosti tohoto zakona, 1ze pouZit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté
v roce 2014.

U poplatnika poskytujiciho zdravotni sluzby a poplatnika uvedeného v § 17a odst. 2
pism. b), c), d) a e) zédkona €. 586/1992 Sb., ve znéni G€inném od 1. ledna 2014, se
podminka snizeni zakladu dan¢ podle § 20 odst. 7 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni
ucinném pied 1. lednem 2014, spocivajici v pouziti prostiedki ziskanych takto
dosazenou Usporou datové povinnosti ke kryti ndkladl (vydajl) souvisejicich
s ¢innostmi, z nichz ziskané piijmy nejsou pfedmétem dan€, povazuje za splnénou,
pokud pouziji tyto prostiedky ke kryti nakladt (vydajii) souvisejicich s ¢innostmi
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jejich zékladniho poslani nejpozdéji do konce zdanovaciho obdobi zapocatého v roce
2014.

Verejné prospésny poplatnik, u kterého jsou predmétem dané vSechny piijmy z
davodu zmény pravni formy, se podminka snizeni zakladu dan¢ podle § 20 odst. 7
zékona ¢. 586/1992 Sb. spocivajici v pouziti prostfedkil ziskanych takto dosazenou
usporou danové povinnosti ke kryti nakladi (vydaji) souvisejicich s ¢innostmi,
Z nichz ziskané piijmy nejsou predmétem dané, povazuje za splnénou, pokud pouzije
tyto prostfedky ke kryti naklada (vydajt) souvisejicich s ¢innostmi jejich zékladniho
poslani nejpozd€ji do konce nésledujiciho zdanovaciho obdobi, po zdatovacim
obdobi, ve kterém doslo ke zméné pravni formy. To neplati v piipadé¢ zmeny pravni
formy na socialni druzstvo.

Ustanoveni o finanénim leasingu zdkona €. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném piede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, se pouzije na smlouvy o finan¢nim leasingu, u
kterych byl pfedmét financniho leasingu uZzivateli pfenechan ve stavu zptisobilém
obvyklému uzivani pfede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona.

Ustanoveni o finan¢nim leasingu zékona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti ucinnosti tohoto zékona, Ize pouzit na smlouvy o finan¢nim leasingu, u
kterych byl pfedmét financniho leasingu uZzivateli pfenechan ve stavu zplsobilém
obvyklému uzivani v dobé od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2014.

Ptevzeti datiové ztraty u druzstev podle § 23a odst. 5 pism. b) a § 23c odst. 8 pism.
b) zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona,
lze provést poprvé u daitiové ztraty vymétené za zdaiovaci obdobi zapocaté v roce
2015.

Pro pohledavky splatné pfede dnem Ucinnosti tohoto zdkona se pouzije ustanoveni
§ 23 odst. 3 pism. a) bodu 12 zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni G€inném piede dnem
nabyti i¢innosti tohoto zékona.

Ustanoveni § 23 odst. 3 pism. a) bodu 18 zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni G€inném

ode dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona, 1ze pouZit jiz pro zdaiiovaci obdobi zapocaté
v roce 2014.

Ustanoveni § 23 odst. 3 pism. c¢) bodu 9 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni G€inném

ode dne nabyti Gi€innosti tohoto zakona, 1ze pouZit jiz pro zdaniovaci obdobi zapocaté
v roce 2014.

Fond penzijni spole¢nosti miize ve zdaiovacim obdobi zapocatém v roce 2014 pouzit
ustanoveni § 23 odst. 4 pism. a) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném do 31.
prosince 2013.

Ustanoveni § 23 odst. 6 pism. b) zédkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne

nabyti u€innosti tohoto zdkona, 1ze pouzit jiz pro zdaniovaci obdobi zapocaté v roce
2014.

Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. k) bodu 1 a 4 zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni

ucinném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, lze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi
zapocaté v roce 2014.

Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. t) bodu 5 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni G€inném

ode dne nabyti ti¢innosti tohoto zakona, 1ze pouZit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté
v roce 2014.
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Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. u) zédkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne

nabyti uCinnosti tohoto zdkona, lze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce
2014.

Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. y) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni ufinném ode dne

nabyti uc¢innosti tohoto zdkona, lze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce
2014.

Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. zv) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni ¢inném ode dne

nabyti uCinnosti tohoto zdkona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce
2014.

Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. zx) zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne

vvvvv

2014.

Ustanoveni § 25 odst. 1 pism. i) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne

nabyti u¢innosti tohoto zdkona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce
2014.

Ustanoveni § 25 odst. 1 pism. zp) a § 25 odst. 1 pism. zq) zédkona €. 586/1992 Sb., ve
znéni u¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zékona, 1ze pouzit i pro zdanovaci
obdobi zapocaté v roce 2014.

Ustanoveni § 27 pism. j) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, 1ze pouzit na hmotny majetek nabyty po 1. lednu 2014.

Ustanoveni § 28 odst. 3 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti

ucinnosti tohoto zékona, 1ze pouZit jiZ pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce 2014.

Ustanoveni § 29 odst. 1 zavérecné Casti ustanoveni zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni
u¢inném ode dne nabyti u¢innosti zakonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., nebo
ve znéni U¢inném ode dne nabyti ufinnosti tohoto zdkona, se pouZzije pouze pro
ucelové dary na pofizeni hmotného majetku nebo jeho technické zhodnoceni
poskytnuté od 1. ledna 2014.

Ustanoveni § 29 odst. 1 zavérecné ¢asti ustanoveni zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni
u¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona, 1ze pouzit 1 pro zdaovaci obdobi
zapocaté v roce 2014.

Ustanoveni § 29 odst. 10 zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u€inném ode dne nabyti

ucinnosti tohoto zékona, 1ze pouZit jiZ pro zdanovaci obdobi roku 2014.

Ustanoveni § 35c odst. 6 zdkona €. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti

ucinnosti tohoto zékona, 1ze pouzit jiz pro zdaniovaci obdobi roku 2014.

Podle ustanoveni § 35d odst. 8 a § 38ch odst. 4 a 5 zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti G€innosti tohoto zdkona, se poprvé postupuje jiz pfi rocnim
zuctovani zaloh za zdanovaci obdobi roku 2014.

Ustanoveni § 36 odst. 2 pism. 1) zdkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni ucinném ode dne

nabyti uCinnosti tohoto zdkona, 1ze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi zapocaté v roce
2014.

Ustanoveni § 38g odst. 4 zakona €. 586/1992 Sb., ve znéni Gi¢inném ode dne nabyti

ucinnosti tohoto zékona, 1ze pouZit jiz pro zdafiovaci obdobi roku 2014.

Ustanoveni § 38i zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném od 1. ledna 2014, se
pouzije poprvé pro opravy zaloh na dan a mésicnich danovych bonusi ve
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zdatlovacim obdobi 2014 a opravy dan¢ a doplatkid na danovych bonusech z ro¢niho
zuctovani zaloh a danového zvyhodnéni provedeného za zdanovaci obdobi 2014.

44, Pfi zméné odpisové skupiny hmotného a nehmotného majetku v ptiloze ¢. 1
provedené zakonem ¢. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti G¢innosti
tohoto zdkona, mize poplatnik zménit odpisovou skupinu jiz odpisovaného majetku
ve zdanovacim obdobi zapocatém v roce 2014. Obdobnou mozZnost ma poplatnik i
pii zméné sazby nebo koeficientu. Zméni-li se uvedenou zménou doba odpisovani
hmotného majetku, doba finan¢niho leasingu u smluv sjednanych pted ucinnosti
zmény doby odpisovani se nemeéni.

45. Pti zméné odpisové skupiny hmotného a nehmotného majetku v ptiloze ¢. 1
provedené zdkonem ¢&. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti
tohoto zdkona, je poplatnik povinen zménit odpisovou skupinu jiz odpisovaného
majetku ve zdanovacim obdobi zapocCatém po 31. prosinci 2014. Obdobnou
povinnost ma poplatnik i pti zméné sazby nebo koeficientu. Zméni-li se uvedenou
zménou doba odpisovani hmotného majetku, doba finan¢niho leasingu u smluv
sjednanych pted Gc¢innosti zmény doby odpisovani se neméni.

CAST DRUHA

Zména ziakona o rezervach pro zjiSténi zakladu dané z prijmi
Cl. 111

Zakon €. 593/1992 Sb., o rezervach pro zjisténi zékladu dané z piijmi, ve znéni zdkona
¢. 157/1993 Sb., zakona ¢. 323/1993 Sb., zakona ¢. 244/1994 Sb., zakona ¢. 132/1995 Sb.,
zakona €. 211/1997 Sb., zakona ¢. 333/1998 Sb., zakona ¢. 363/1999 Sb., zakona ¢. 492/2000
Sb., zakona ¢. 126/2002 Sb., zakona ¢. 260/2002 Sb., zakona ¢. 176/2003 Sb., zakona
¢. 438/2003 Sb., zakona ¢. 669/2004 Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb., zakona ¢. 545/2005 Sb.,
zakona ¢. 223/2006 Sb., zakona ¢.261/2007 Sb., 296/2007 Sb., zakona ¢. 126/2008 Sb.,
zakona ¢. 2/2009 Sb., zakona ¢. 216/2009 Sb., zakona ¢. 278/2009 Sb., zakona ¢. 346/2010
Sb., zékona €. 458/2011 Sb. a zakonného opatieni Senatu €. 344/2013 Sb., se meni takto:

1. V § 8 odst. 1 se za slova ,,nebo k pohledavkam* vklada slovo ,,vzniklym*.

2. 'V § 8aodst. 1 pismeno b) se ¢islo ,,36 nahrazuje ¢islem ,,30%.
CL1IV

Piechodna ustanoveni

1. Pro danové povinnosti u rezerv a opravnych polozek za zdanovaci obdobi piede
dnem nabyti €innosti tohoto zakona a za zdanovaci obdobi, které zapocalo piede
dnem nabyti G€innosti tohoto zédkona, jakoZ i prava a povinnosti s nimi souvisejici, se
pouzije zakon €. 593/1992 Sb., ve znéni G€inném pirede dnem nabyti G€innosti tohoto
zékona.

2. Pro pohledavky splatné prede dnem ucinnosti tohoto zakona se pouZzije ustanoveni §
8a zakona €. 593/1992 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem nabyti ucinnosti tohoto
zékona.
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3. Pro pohledavky splatné od 1. ledna 2014, lze pouzit ustanoveni § 8a zakona ¢.
593/1992 Sb., ve znéni t€inném ode dne nabyti ti¢innosti tohoto zékona.
CAST TRETI
Zména zikona o dani silni¢ni
CLV

Zakon €. 16/1993 Sb., o dani silni¢ni, ve znéni zakona ¢. 302/1993 Sb., zakona
¢.243/1994 Sb., zakona ¢. 143/1996 Sb., zakona ¢. 61/1998 Sb., zakona ¢. 241/2000 Sb.,
zakona €. 303/2000 Sb., zakona ¢. 492/2000 Sb., zakona ¢. 493/2001 Sb., zakona ¢. 207/2002
Sb., zakona ¢. 102/2004 Sb., zakona ¢. 635/2004 Sb., zakona ¢. 545/2005 Sb., zakona C.
270/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 246/2008 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb.,
zékona €. 199/2010 Sb., zékona ¢. 30/2011 Sb., zékona ¢. 375/2011 Sb. a zakonného opatieni
Senatu ¢. 344/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 8 odst. 1 se slova ,,uvedené v § 2 odst. 1 a 2* nahrazuji slovy ,,tuto povinnost
zakladajici®.

2. V § 8 odst. 2 se slova ,,uvedené v § 2 odst. 1 a 2 nahrazuji slovy ,,tuto povinnost
zakladajici®.

CAST CTVRTA
Zména danového Fadu
CL VI
Zakon ¢. 280/2009 Sb., danovy tad, ve znéni zédkona ¢. 30/2011 Sb., zdkona ¢. 458/2011
Sb., zakona ¢. 167/2012 Sb. a zakonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., se méni takto:
1.  V§ 18 odst. 1 se ¢ast véty za sttednikem vcCetné stiedniku zrusuje.

2.V § 19 se odstavec 2 zrusuje a zaroven se zruSuje oznaceni odstavce 1.

3.V § 24 odstavec 4 zni:

»(4) V téZe véci mize jménem pravnické osoby soucasné jednat jen jedna fyzicka osoba.
V ptipadé, kdy je pro jednani statutarniho orgdnu pravnické osoby vyzadovano spolecné
jednani vice osob, jednd jejim jménem kterykoliv ¢len tohoto statutarniho organu.*.

4. 'V § 32 odst. 2 se véta posledni zrusuje.

5.V §34sezaslovo ,,do“ vkladaji slova ,,patého pracovniho dne ode*.
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6. 'V § 72 odst. 4 se slovo ,,zfizenu* nahrazuje slovem ,,zpfistupnénu®.

7. 'V § 74 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4)Pokud vada podani spo¢ivd pouze v tom, ze podani bylo ucinéno jinak nez
elektronicky, ackoliv mélo byt u¢inéno elektronicky, hledi se na n¢j jako na podani bez vady;
to plati pouze pro podéani, u nichz tuto skutecnost spravce dané pfedem zveiejni zpiisobem
umoznujicim dalkovy piistup.*.

8. 'V § 148 odst. 4 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:

,C) trestniho stihani pro danovy trestny ¢in souvisejici s touto dani,*.

Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pismena d) az f).
9. 'V § 157 se odstavec 7 zruSuje.

10. V § 185 odst. 1 se slova ,,patii do spole¢ného jméni manzelti nebo majetku manzela
dluznika* nahrazuji slovy ,,patii do spole¢né¢ho jméni manzela*.

11. 'V § 194a se na konci textu odstavce 1 dopliuji slova ,,; to nebrani spravci dané, aby
v odivodnénych ptipadech provedl drazbu jinak nez elektronicky*.

12. 'V § 206 odst. 2 se slova ,,na misté, kde se nachazeji“ zrusuji.

13. 'V § 207 se doplituje odstavec 4, ktery zni:

,»(4) Ukony potiebné k odebrani a zajisténi sepsané véci dluznika, které piislusi
dluZznikovi, miZe misto né¢ho provést spravce dané.*.

14. 'V § 214 odst. 1 se za slovo ,,drazbu* vkladaji slova ,,, a to i“ a véta posledni se zruSuje.

15. 'V § 239a se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

,»(4) Pokud je dédicu vice, pfechazi na né spole¢na danova povinnost. Danové dluhy z ni
vzeslé hradi dédicové spolecné a nerozdilné v rozsahu podle obcanského zakoniku. Spole¢nou
daniovou povinnost spravuje spravce dané, ktery byl ptislusny ke spravé danové povinnosti
zustavitele v den pfedchazejici dni skonceni fizeni o pozistalosti.*.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.
16. Nadpis nad § 247 se zrusuje.

17. Nadpis § 247 zni: ,,Poradkova pokuta®.
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18. 'V § 247 odst. 2 se ¢islo ,,50 000 nahrazuje ¢islem ,,500 000*.

19. 'V § 247 se doplnuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Potadkovou pokutu lze ukladat i opakované¢, nevedlo-li dosavadni ulozeni pokuty
Kk napravé a protipravni stav trva.*.

20. Za § 247 se vklada novy § 247a, ktery véetné nadpisu zni:
»$ 247a

Pokuta za nesplnéni povinnosti nepenéZzité povahy
(1) Pokutu do 500 000 K¢ miize spravce dané ulozit tomu, kdo

a) nesplni registracni, ohlasovaci nebo jinou oznamovaci povinnost stanovenou dafovym
zakonem nebo spravcem dan€, nebo

b) nesplni zadznamni nebo jinou eviden¢ni povinnost stanovenou danovym zakonem nebo
spravcem dang.

(2) Danovému subjektu vznika povinnost uhradit pokutu ve vysi 2 000 K¢, pokud ucinil
podani podle § 72 odst. 1 jinak neZz elektronicky, ackoli byl povinen jej ucinit elektronicky.

(3) O povinnosti platit pokutu podle odstavce 2 rozhodne spravce dané platebnim
vymérem a soucasné€ ji predepiSe do evidence dani. Pokuta je splatna do 30 dnt ode dne
oznameni platebniho vymeéru.

(4) Spravce dané mize namisto pokuty podle odstavce 2 ulozit pokutu do 50 000 K¢,
pokud danovy subjekt nesplnénim povinnosti u€init podani elektronicky zavazné ztézuje
spravu dani.

(5) Pokutu Ize ulozit nebo rozhodnout o povinnosti ji platit, nejpozdéji do 3 let ode dne,
ve kterém doSlo k poruSeni povinnosti.*.

21. Nadpis § 248 zni: ,,Spole¢na ustanoveni pro Fizeni o pokuté®.

22. 'V §248 odst. 1 se za slovo ,,pokuty” vkladaji slova ,,nebo pokuty za nesplnéni
povinnosti nepenézité povahy*.
23. 'V § 248 se odstavec 2 zrusSuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2 a 3.

24. 'V § 248 odstavec 2 zni:

»(2) Poradkova pokuta a pokuta za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy je splatna
do 15 dnti ode dne pravni moci rozhodnuti o jejim ulozeni.*.

25. 'V § 248 odst. 3 se slovo ,,ulozil* nahrazuje slovy ,,nebo pokutu za nesplnéni povinnosti
nepenézité povahy ulozil, nebo rozhodl o povinnosti ji platit®.
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26. Nadpis § 249 zni: ,,ZjednoduSené Fizeni o uloZeni pokuty*.

27. 'V § 249 odstavec 1 zni:

,»(1) Pokud potadkova pokuta nebo pokuta za nesplnéni povinnosti nepenézité¢ povahy
nepresahuje 5 000 K¢ a pokud ten, komu je pokuta uklddana, diivody a vysi ukladané pokuty
uzna a soucasné pokutu uhradi na misté, spravce dané uvede jeji vysi a divody do protokolu
pofizovaného o jednani, pfi némz nastaly divody pro uloZeni poradkové pokuty nebo byly
zjistény divody pro ulozeni pokuty za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy. Proti tomuto
rozhodnuti se nelze odvolat.*.

28. 'V §249 odst. 2 se za slova ,,Poradkova pokuta“ vkladaji slova ,,nebo pokuta za
nesplnéni povinnosti nepenézité povahy*.

29. V §249 odst. 3 se za slovo ,,pokuty” vkladaji slova ,,nebo pokuty za nesplnéni
povinnosti nepenézité povahy*.

30. 'V § 252 odst. 2 se véta treti zrusuje.

31. V §254 odst. 6 se za slovo ,,8kody*“ vkladaji slova ,nebo pfiznané zadostiuc¢inéni
za vzniklou nemajetkovou Gjmu*.

32. Nadpis nad § 259 se zruSuje.
33. Nadpis § 259 zni: ,,Rizeni o prominuti dané nebo p¥islusenstvi dan&“.

34. Za § 259 se vkladaji nové § 259a az 259c, které vcetné nadpist znéji:
»$ 259a

Prominuti penale

(1) Danovy subjekt je opravnén pozadat spravce dané o prominuti ¢asti penale, pokud
byla uhrazena dan, v disledku jejihoz dométeni povinnost uhradit penéle vznikla.

(2) Spravce dané na zakladé posouzeni rozsahu soucinnosti danového subjektu v ramci
postupu vedouciho k doméfeni dané€ z moci tfedni miZe prominout az 75 % penale. Pfi tom
neni vdzan navrhem danového subjektu.

(3) Zadost o prominuti penale lze podat nejpozdéji do 60 dnti ode dne pravni moci
dodate¢ného platebniho vyméru, kterym bylo rozhodnuto o povinnosti uhradit penale.

(4) Lhuta pro podani zadosti podle odstavce 3 nebézi po dobu

a) fizeni o povoleni poseckani uhrady dané, v disledku jejihoz dométeni povinnost uhradit
penale vznikla,

b) povoleného poseckani uhrady dang, v dusledku jejihoz doméfeni povinnost uhradit
penale vznikla.
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§ 259b

Prominuti uroku z prodleni a iroku z posec¢kané ¢astky

(1) Danovy subjekt je opravnén pozadat spravce dan¢ o prominuti troku z prodleni nebo
uroku z poseCkané castky, pokud byla uhrazena dan, v dusledku jejihoz neuhrazeni urok
vznikl.

(2) Spravce dan¢ muze zcela nebo zcasti prominout trok z prodleni nebo urok
Z poseckané ¢astky, pokud k prodleni s tthradou dané doslo z diivodu, ktery Ize s ptihlédnutim
k okolnostem daného pfipadu ospravedlnit. Pii tom neni vazan navrhem danového subjektu.

(3) Pii posouzeni rozsahu, ve kterém bude Urok prominut, spravce dan¢ zohledni
skute¢nost, zda ekonomické nebo socidlni poméry danového subjektu zakladaji tvrdost
uplatnéného uroku.

(4) Urok zprodleni lze zcela nebo z&asti prominout pouze tehdy, pokud nelze udelu
tohoto prominuti dosadhnout povolenim poseckani hrady dané.

§ 259¢

Spole¢na ustanoveni o prominuti dané nebo prisluSenstvi dané

(1) Pii posouzeni zadosti o prominuti dané nebo pfisluSenstvi dané, spravce dané
zohledni Cetnost poruSovani povinnosti pii spravé dani danovym subjektem.

(2) Prominuti dan¢é nebo pfisluSenstvi dané¢ neni mozné, pokud danovy subjekt nebo
osoba, kterd je ¢lenem jeho statutarniho organu, v poslednich 3 letech zavaznym zptisobem
porusil danové nebo ucetni pravni predpisy.

(3) Pokud pravnicka osoba zavaznym zplsobem porusi danové nebo ucetni pravni
ptedpisy, hledi se pro ucely posouzeni splnéni podminky podle odstavce 2 na osobu, kterd

byla v dob¢ tohoto poruseni v této pravnické osobé ¢lenem statutdrniho orgéanu, jako by je
také porusila..

35. Nadpis § 260 zni: ,,Hromadné prominuti dané nebo prisluSenstvi dané*.
CL VIl

Piechodna ustanoveni

1. Rizeni nebo jiné postupy pfi spravé dani, které byly zahajeny pfede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se dokon¢i podle zakona ¢. 280/2009 Sb., ve znéni uc¢inném
pfede dnem nabyti ti¢innosti tohoto zékona.

2. Dojde-li k nesplnéni povinnosti nepenézité povahy pifede dnem nabyti ucinnosti
tohoto zakona, postupuje se pii ukladani pokuty podle zakona ¢&. 280/2009 Sb.,
ve znéni u¢inném piede dnem nabyti G€innosti tohoto zdkona.

3. Zadat o prominuti penale lze pouze v piipadé penale vzniklého ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zékona.

4. Zadat o prominuti uroku z prodleni nebo turoku z posedkané Gastky lze pouze
Vv ptipad¢ troku vzniklého ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona.

5. Od predepsani uroku z poseckané ¢astky vzniklého pfede dnem nabyti Gc€innosti
tohoto zakona lze upustit podle dosavadnich pravnich piedpisi.
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CAST PATA
Zména zikona o Finanéni spravé Ceské republiky

CL VI

%

V zdkoné &. 456/2011 Sb., o Finan¢ni spravé Ceské republiky, ve znéni zakona
¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 407/2012 Sb., zéakona ¢. 164/2013 Sb., zakona ¢. 241/2013 Sb.
a zakonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., § 13a vEetné nadpisu zni:

»S 13a

Zvlastni postupy k utajeni a zajiSténi bezpec¢nosti

(1) Pro ugely utajeni &innosti zpravodajskych sluzeb Ceské republiky, Policie Ceské
republiky, Generélni inspekce bezpe¢nostnich sborti a Armady Ceské republiky a zajisténi
bezpecnosti jejich prislusniki 1ze pouzit zvlastni postupy k utajeni a zajisténi bezpecnosti pfti
spravé dani a registraci smlouvy o diichodovém spoteni.

(2) Zvlastni postupy podle odstavce 1 mohou pouzit
a) prislusnici

1. zpravodajské sluzby Ceské republiky,

2. Policie Ceské republiky,

3. Generalni inspekce bezpecnostnich sbori a

4. Hasi¢ského zachranného sboru Ceské republiky,

b) vojaci z povolani a vojaci, ktefi jsou po dobu ¢inné sluzby hmotné zabezpeceni jako
vojéci z povolani,

¢) zpravodajské sluzby Ceské republiky, Policie Ceské republiky, Generalni inspekce
bezpe¢nostnich sborti, Armada Ceské republiky, Hasi¢sky zachranny sbor Ceské

republiky a
d) organy finan¢ni spravy.

(3) Zvlastni postupy podle odstavce 1 stanovi vlada.*.
Cl. IX
Piechodné ustanoveni

Pokud byly zvlastni postupy k utajeni a zajiSténi bezpecnosti zpravodajskych sluzeb
Ceské republiky, Policie Ceské republiky, Generalni inspekce bezpecnostnich sborti a
Armady Ceské republiky a zaji§téni bezpegnosti jejich piislusnikii pfi spravé dani a registraci
smlouvy o dichodovém spofeni stanoveny vladou piede dnem nabyti ucinnosti tohoto
zakona, lze je pouzit nejdiive ode dne, ktery stanovi po dni nabyti u€innosti tohoto zédkona
vlada.

CAST SESTA
Zména ziakona o rozpoctovém urceni dani
CL. X

V § 2 pism. b) zakona ¢. 243/2000 Sb., o rozpoctovém urceni vynost nekterych dani
uzemnim samospravnym celkiim a nékterym statnim fondim (zédkon o rozpoctovém urceni
dani), se slova ,,dafiovou povinnost, 8)ec nahrazuji slovem ,,dan,*.
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Poznamka pod €arou €. 3 se zrusuje.

CAST SEDMA

Zména zakona o pojistném na socialni zabezpeceni a prispévku na statni politiku
zaméstnanosti

CL X1

Zakon €. 589/1992 Sb., o pojistném na socialni zabezpeceni a ptispévku na statni politiku
zaméstnanosti, ve znéni zakona ¢. 10/1993 Sb., zakona ¢. 160/1993 Sb., zakona ¢. 307/1993
Sb., zakona ¢. 42/1994 Sb., zakona ¢. 241/1994 Sb., zakona ¢. 59/1995 Sb., zakona ¢.
118/1995 Sb., zakona ¢. 149/1995 Sb., zakona ¢. 160/1995 Sb., zakona ¢. 113/1997 Sb.,
zakona €. 134/1997 Sb., zakona ¢. 306/1997 Sb., zdkona ¢. 18/2000 Sb., zakona ¢. 29/2000
Sb., zakona ¢. 118/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb., zakona ¢. 220/2000 Sb., zakona ¢.
238/2000 Sb., zakona ¢. 492/2000 Sb., zakona ¢. 353/2001 Sb., zakona ¢. 263/2002 Sb.,
zakona ¢. 309/2002 Sb., zakona ¢. 362/2003 Sb., zakona ¢. 424/2003 Sb., zakona ¢. 425/2003
Sb., zakona ¢. 437/2003 Sb., zakona ¢. 186/2004 Sb., zakona ¢. 281/2004 Sb., zakona C.
359/2004 Sb., zakona ¢. 436/2004 Sb., zakona ¢. 168/2005 Sb., zakona ¢. 253/2005 Sb.,
zakona ¢. 361/2005 Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb., zakona ¢. 62/2006 Sb., zakona ¢. 189/2006
Sb., zakona ¢. 264/2006 Sb., zakona ¢. 585/2006 Sb., zakona ¢. 153/2007 Sb., zakona ¢.
261/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 305/2008 Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb.,
zakona €. 2/2009 Sb., zakona ¢. 41/2009 Sb., zakona ¢. 158/2009 Sb., zakona ¢. 221/2009 Sb.,
zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 285/2009 Sb., zakona ¢. 303/2009 Sb., zakona ¢. 362/2009
Sb., zakona ¢. 347/2010 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢. 263/2011 Sb., zakona ¢.
341/2011 Sb., zakona ¢. 364/2011 Sb., zédkona ¢. 365/2011 Sb., zédkona ¢. 428/2011 Sb.,
zakona €. 470/2011 Sb., zakona ¢. 399/2012 Sb., zakona ¢. 401/2012 Sb., zakona ¢. 503/2012
Sb., zékona €. 11/2013 Sb. a zdkonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., se méni takto:

1. V § 5 odst. 2 Gvodni ¢ast ustanoveni Se slova ,,zakladu pojistného* nahrazuji slovy
,vymétovaciho zakladu®.

2.V §7odst. 1 pism. a) se bod 2 zrusuje a zaroven se zrusuje oznaceni bodu 1.

3.V §7seodstavce 2 a 3 zrusuji.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako 2 a 3.

4. 'V §9seodstavce 2 a 4 az 6 zruSuji.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

5.V §9odst. 2seslova,,, ktery plati pojistné ve vysi sazby uvedené v § 7 odst. 1 pism. a)
bodé¢ 1, zrusuji.

6. V § 9a se slova ,,0dst. 3 nebo 4* nahrazuji slovy ,,odst. 2%
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7. 'V § 11 seslova ,odst. 3 az 5 nahrazuji slovy ,,odst. 2.

8. V § 16 odst. 3 se slova ,,deset let” nahrazuji slovy ,,15 let®.

9. 'V §22odst. 1 seslova,,odst. 3 a 4“ nahrazuji slovy ,,odst. 2.

10. V §22bodst. 1,3 a4 seslova ,,odst. 3 a 4 nahrazuji slovy ,,odst. 2.
CL XII

Piechodna ustanoveni

1. Pojistné na socialni zabezpe€eni a ptispévek na statni politiku zaméstnanosti se za
obdobi pted 1. lednem 2015 stanovi podle zédkona €. 589/1992 Sb., ve znéni i¢inném
pfede dnem nabyti ti¢innosti tohoto zékona.

2. Pfi nesplnéni nebo porusSeni povinnosti uloZzenych zameéstnavateli zakonem ¢.
589/1992 Sh., ve znéni G¢inném piede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona, se

postupuje podle zdkona €. 589/1992 Sb., ve znéni U¢inném piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zékona.

3. Rizeni ve vécech nesplnéni nebo poruseni povinnosti podle bodu 2 zahajena ptede
dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona a pravomocné neskoncené pied timto dnem se

dokon¢i podle zdkona ¢. 589/1992 Sb., ve znéni GCinném piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

CAST OSMA

Zména ziakona o organizaci a provadéni socialniho zabezpeceni
CL X1

Zakon €. 582/1991 Sb., o organizaci a provadéni socialniho zabezpeceni, ve znéni zakona
¢. 590/1992 Sb., zakona ¢. 37/1993 Sb., zakona ¢. 160/1993 Sb., zakona ¢. 307/1993 Sb.,
zakona ¢. 241/1994 Sb., zakona ¢. 118/1995 Sb., zakona ¢. 160/1995 Sb., zakona
¢. 134/1997 Sb., zakona ¢. 306/1997 Sb., zakona ¢. 93/1998 Sb., zakona ¢. 225/1999 Sb.,
zakona ¢. 356/1999 Sb., zakona ¢. 360/1999 Sb., zakona ¢. 18/2000 Sb., zakona
¢. 29/2000 Sb., zakona ¢. 132/2000 Sb., zdkona ¢. 133/2000 Sb., zakona ¢. 155/2000 Sb.,
zakona ¢. 159/2000 Sb., zakona ¢. 220/2000 Sb., zakona ¢. 238/2000 Sb., zakona
¢. 258/2000 Sb., zakona ¢. 411/2000 Sb., zakona ¢. 116/2001 Sb., zakona ¢. 353/2001 Sb.,
zdkona ¢&.151/2002 Sb., zakona ¢&. 263/2002 Sb., zakona ¢&. 265/2002 Sb., zakona
¢. 309/2002 Sb., zakona ¢. 320/2002 Sb., zakona ¢. 518/2002 Sb., zakona ¢. 362/2003 Sb.,
zakona ¢. 424/2003 Sb., zakona ¢. 425/2003 Sb., zakona ¢. 453/2003 Sb., zakona
¢. 53/2004 Sb., zakona ¢. 167/2004 Sb., zdkona ¢. 281/2004 Sb., zakona ¢. 359/2004 Sb.,
zakona ¢. 436/2004 Sb., zakona ¢. 501/2004 Sb., zakona ¢. 168/2005 Sb., zakona
¢. 361/2005 Sb., zakona ¢. 381/2005 Sb., zakona ¢. 413/2005 Sb., zakona ¢. 24/2006 Sb.,
zakona ¢. 70/2006 Sb., zakona ¢. 81/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona
¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 161/2006 Sb., zakona ¢. 189/2006 Sb., zakona ¢. 214/2006 Sb.,
zakona ¢&. 267/2006 Sb., zakona &. 342/2006 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod
¢. 405/2006 Sb., zakona ¢. 585/2006 Sb., zakona ¢. 152/2007 Sb., zakona ¢. 181/2007 Sb.,
zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 270/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona
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¢. 305/2008 Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb., zakona ¢. 382/2008 Sb., zakona ¢. 479/2008 Sb.,
zakona ¢. 41/2009 Sb., zakona ¢. 158/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona
¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 303/2009 Sb., zakona ¢. 326/2009 Sb., zakona ¢. 347/2010 Sb.,
zékona ¢&. 73/2011 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod ¢. 177/2011 Sb., zékona
¢. 180/2011 Sb., zakona ¢. 220/2011 Sb., zakona ¢. 263/2011 Sb., zakona ¢. 329/2011 Sb.,
zakona ¢. 341/2011 Sb., zakona ¢. 348/2011 Sb., zakona ¢. 364/2011 Sb., zakona
¢. 365/2011 Sb., zakona ¢. 366/2011 Sb., zakona ¢. 367/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb.,
zakona C. 428/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 470/2011 Sb., zakona
¢. 167/2012 Sb., zakona ¢. 399/2012 Sb., zakona ¢. 401/2012 Sb., zakona ¢. 403/2012 Sb.,
zékona €. 274/2013 Sb., zakona ¢. 303/2013 Sb., zakona ¢. 313/2013 Sb., zdkonného opatieni
Senatu ¢. 344/2013 Sb. a zakona ¢. 64/2014 Sb., se méni takto:

1.  V§ 123e odst. 1 pismeno c) zni:

,C) Sovéfenou identitou podatele zpisobem uréenym organem socialniho zabezpeceni,
pokud organ socialniho zabezpeceni tuto moznost zajistil.*.

2. 'V § 123e odst. 2 se na konci pismene b) ¢arka nahrazuje teCkou a zavérecna Cast
ustanoveni se zrusuje.

3.V §123e odstavec 3 zni:

»(3) Ten, kdo ¢ini podani v elektronické podobé ve formé datové zpravy podepsané
uznavanym elektronickym podpisem, uvede soucasn¢ akreditovaného poskytovatele
certifikaCnich sluzeb, ktery jeho kvalifikovany certifikat vydal a vede jeho evidenci, nebo
certifikat ptipoji k podani.*.

4. 'V § 123e odst. 4 se pismeno f) zrusuje.

Dosavadni pismeno g) se oznacuje jako pismeno f).

5.V § 123e se odstavec 5 zrusuje.
CAST DEVATA
Zména zakona o diichodovém pojisténi

CL XIV

Zakon €. 155/1995 Sb., o dichodovém pojisténi, ve znéni zdkona €. 134/1997 Sb., zdkona
¢. 289/1997 Sb., zdkona ¢&. 224/1999 Sb., zakona ¢. 18/2000 Sb., zakona ¢. 118/2000 Sb.,
zakona €. 132/2000 Sb., zakona ¢. 220/2000 Sb., zakona ¢. 116/2001 Sb., zakona ¢. 188/2001
Sb., zakona ¢. 353/2001 Sb., zakona ¢. 198/2002 Sb., zakona ¢. 263/2002 Sb., zdkona C.
264/2002 Sb., zakona ¢. 362/2003 Sb., zakona ¢. 424/2003 Sb., zakona ¢&. 425/2003 Sb.,
zakona ¢. 85/2004 Sb., zakona ¢. 281/2004 Sb., zakona ¢. 359/2004 Sb., zakona ¢. 436/2004
Sb., zakona ¢. 562/2004 Sb., zakona ¢. 168/2005 Sb., zadkona ¢. 361/2005 Sb., zakona ¢.
377/2005 Sb., zakona ¢. 24/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona ¢. 189/2006 Sb., zakona
& 264/2006 Sb., zakona & 267/2006 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaSené¢ho pod ¢.
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405/2006 Sb., zakona ¢. 152/2007 Sb., zakona ¢. 181/2007 Sb., zakona ¢. 218/2007 Sb.,
zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 178/2008 Sb., zakona ¢. 305/2008
Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb., zakona ¢. 382/2008 Sb., zakona ¢. 479/2008 Sb., zakona ¢.
41/2009 Sb., zakona ¢. 108/2009 Sb., zakona ¢. 158/2009 Sb., zakona ¢. 303/2009 Sb., nalezu
Ustavniho soudu, vyhlasen¢ho pod ¢. 135/2010 Sb., zakona ¢. 347/2010 Sb., zdkona ¢.
73/2011 Sb., zakona ¢. 220/2011 Sb., zakona ¢. 341/2011 Sb., zadkona ¢. 348/2011 Sb., zakona
¢. 364/2011 Sb., zakona ¢. 365/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sh.,
zakona €. 470/2011 Sb., zakona ¢. 314/2012 Sb., zakona ¢. 401/2012 Sb., zakona ¢. 403/2012
Sb., zakona ¢. 463/2012 Sb., zakona ¢. 267/2013 Sb., zakona ¢&. 274/2013 Sb., zakona ¢.
303/2013 Sb., zakonného opatfeni Senatu ¢. 344/2013 Sb., zdkona ¢. .../...Sb. (ST 49),
zékona €. .../...Sb. (ST 100) a zdkona €. .../...Sb. (ST 175), se méni takto:

1. V § 21 odst. 1 pism. a) ¢asti véty za stfednikem se slova ,,nebo vysSich odbornych
Skolach (dale jen ,,stiedni Skola®)* zrusuji.

2. 'V §22o0dst. 1 a§ 23 odst. 1 sezaslova ,,podle § 21 vkladaji slova ,,odst. 1.

3.V § 29 odstavec 3 zni:
»(3) Pojisténec, ktery nespliuje podminky stanovené v

a) odstavci 1 pism. g) az k), ma narok na starobni diichod téz, jestlize dosahl dichodového
véku po roce 2014 a ziskal aspon 30 let doby pojisténi uvedené v § 11 a § 13 odst. 1,

b) odstavci 2 pism. b) az f), ma narok na starobni diichod téz, jestlize dosahl véku aspoii o 5
let vysSiho, neZ je dichodovy vék stanoveny podle § 32 pro muZe stejného data narozent,
a ziskal aspon 15 let doby pojiSténi uvedené v § 11 a § 13 odst. 1.%.

Cl. XV
Prechodné ustanoveni

Splnil-li pojisténec podminky uvedené v § 29 odst. 3 pism. b) zakona ¢. 155/1995 Sb., ve
znéni U¢inném ode dne nabyti u€innosti tohoto zédkona, pied timto dnem, vznikd mu narok na
starobni diichod dnem splnéni téchto podminek.

CAST DESATA
Zména zakona o nemocenském pojisténi

ClL. XVI

Zakon ¢. 187/2006 Sb., o nemocenském pojisténi, ve znéni zdkona ¢. 585/2006 Sb.,
zakona €. 181/2007 Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 239/2008 Sb., zakona ¢. 305/2008
Sb., zakona ¢. 306/2008 Sb., zakona ¢. 479/2008 Sb., zakona ¢. 2/2009 Sb., zakona ¢. 41/2009
Sb., zakona ¢. 158/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 302/2009 Sb., zakona ¢.
303/2009 Sb., zakona ¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 157/2010 Sb., zdkona ¢. 166/2010 Sb.,
zakona ¢. 347/2010 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢. 180/2011 Sb., zakona ¢. 263/2011
Sb., zakona ¢. 341/2011 Sb., zakona ¢. 364/2011 Sb., zadkona ¢. 365/2011 Sb., zakona ¢.
375/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 470/2011 Sb., zakona ¢. 1/2012 Sb., zakona
¢. 167/2012 Sb., zakona ¢. 169/2012 Sb., zakona ¢. 396/2012 Sb., zakona ¢. 401/2012 Sb.,
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zékona ¢. 303/2013 Sb., zdkonného opatfeni Senatu ¢. 344/2013 Sb. a zakona ¢. 64/2014 Sb.,
se méni takto:

1. V § 110 odst. 2 se véta posledni zrusuje.

2. 'V § 110 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta ,, Tato lhiita nebézi po dobu, po kterou
nejsou splnény podminky pro vyplatu davky podle § 109 odst. 1.

3.V § 162 odst. 1 pismeno ¢) zni:

,»C) Sovéfenou identitou podatele zpusobem ur¢enym organem nemocenského pojisténi,
pokud organ nemocenského pojisténi tuto moznost zajistil.*.

4. 'V § 162 odst. 2 se na konci pismene b) carka nahrazuje teCkou a zavéreéna Cast
ustanoveni se zrusuje.

5. 'V § 162 odstavec 3 zni:

»(3) Ten, kdo ¢ini podani v elektronické podobé ve formé datové zpravy podepsané
uznavanym elektronickym podpisem, uvede soucasné akreditovaného poskytovatele
certifikacnich sluzeb, ktery jeho kvalifikovany certifikat vydal a vede jeho evidenci, nebo
certifikat ptipoji k podéani.*.

6. 'V § 162 odst. 4 se pismeno f) zruSuje.

Dosavadni pismeno g) se oznacuje jako pismeno f).

7. 'V § 162 se odstavec 5 zrusuje.

CAST JEDENACTA

Zména zakona o pojistném na verejné zdravotni pojiSténi
CL XVII

Zakon €. 592/1992 Sb., o pojistném na vetejné zdravotni pojiSténi, ve znéni zékona ¢.
10/1993 Sb., zakona ¢. 15/1993 Sb., zakona ¢. 161/1993 Sb., zakona ¢. 324/1993 Sb., zakona
¢. 42/1994 Sb., zakona ¢. 241/1994 Sb., zakona €. 59/1995 Sb., zdkona €. 149/1996 Sb.,
zakona ¢. 48/1997 Sb., zakona ¢. 127/1998 Sb., zakona ¢. 29/2000 Sb., zakona ¢. 118/2000
Sb., zakona ¢. 258/2000 Sb., zakona ¢. 492/2000 Sb., zdkona ¢. 138/2001 Sb., zékona C.
49/2002 Sb., zakona ¢. 176/2002 Sb., zakona ¢. 309/2002 Sb., zakona ¢. 424/2003 Sb., zakona
¢. 437/2003 Sb., zdkona ¢. 455/2003 Sb., zakona ¢. 53/2004 Sb., zakona ¢. 438/2004 Sb.,
zakona €. 123/2005 Sb., zakona ¢. 381/2005 Sb., zakona ¢. 413/2005 Sb., zakona ¢. 545/2005
Sb., zakona ¢. 62/2006 Sb., zakona ¢. 117/2006 Sb., zakona ¢. 189/2006 Sb., zakona ¢.
214/2006 Sb., zakona &. 264/2006 Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb.,
zakona €. 306/2008 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zadkona ¢. 285/2009
Sb., zakona ¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢&. 138/2011 Sb., zakona ¢&.



-54 -

298/2011 Sb., zakona ¢. 329/2011 Sb., zakona ¢. 369/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb.,
zéakona ¢. 401/2012 Sb., zakona ¢. 500/2012 Sb., zakona ¢. 11/2013 Sb., zakona ¢&. 342/2013
Sb., zakonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb. a zakona ¢. 109/2014 Sb., se méni takto:

. se slovo ,,vSeobecné‘ nahrazuje slov ,,vefené“ a slovo ,,vSeobecného® s
1 Vi§l 1 eobecné* nah e slovem ,,vefejné* 1 eobecného® se
nahrazuje slovem ,,vefejného®.

2. 'V § 3 odstavec 1 zni:

(1) Vym&fovacim zakladem zaméstnance? je thrn pijma ze zavislé Ginnosti, které jsou
nebo by byly, pokud by podléhaly zdanéni v Ceské republice, pfedmétem dané z piijmi
fyzickych osob podle zakona o danich z pfijmﬁs) a nejsou od této dané osvobozeny a které mu
zaméstnavatel zictoval v souvislosti se zaméstnanim. Zi¢tovanym piijmem se pro ucely véty
prvni rozumi plnéni, které bylo v penézni nebo nepenézni formé nebo formou vyhody
poskytnuto zaméstnavatelem zaméstnanci nebo predano v jeho prospéch, popiipadée ptipsano
k jeho dobru anebo spociva v jiné formé¢ plnéni provadéné zaméstnavatelem za
zaméstnance.“.

Poznamka pod ¢arou €. 53 se zrusSuje.

3.V § 3 odst. 2 Gvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,Zéklad pojistného* nahrazuji slovy
, Vymetovaci zaklad®.

4, V § 3 odst. 3 se za slovo ,,stanoveni* vklada slovo ,,vymétovaciho®.

5.V § 3 odst. 4 se slova ,,ze zékladu pojistného“ nahrazuji slovy ,,z vymétovaciho

zakladu“ a slova , minimalniho zakladu pojistného* se nahrazuji slovy ,,minimalniho

kladu“ 1 Inih klad tného h 1 Inih
vymétovaciho zékladu®.

6. V § 3 odstavec 5 zni:

»(5) Je-li zaméstnanci vyplacen piijem v cizi méné, piepoCte se na Ceskou meénu
zpisobem stanovenym zdkonem upravujicim dané z piijmil. Zamé&stnavatel je povinen vést ve
svych zaznamech pro stanoveni a odvod pojistného kurz, ktery pouzil.*.

7.V § 3 odst. 6 se véta prvni zruSuje.
8.  V § 3 se dosavadni odstavce 13 az 18 oznacuji jako odstavce 12 az 17.
9.  V§3odst. 12 se slova ,,pism. e) a f)* zrusuji.

10. 'V § 3 se odstavee 13 az 17 zrusuji.
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11. 'V § 3a odst. 2 se slova ,,, nejvySe vSak z maximalniho vymétovaciho zékladu* zrusuji a
slova ,,maximalnim vymérovacim zékladem je Castka ve vysi sedmdesatidvounasobku
pramérné mzdy* se nahrazuji slovy ,,za primérnou mzdu se pro ucely tohoto zdkona
povazuje Castka, ktera se vypocte jako soucin vSeobecného vymeétovaciho zakladu pro
ucely dichodového pojisténi za kalendaini rok, ktery o dva roky predchazi
kalendainimu roku, pro ktery se primérna mzda zjistuje, a piepocitaciho koeficientu
pro upravu tohoto vSeobecného vyméiovaciho zakladul6b) s tim, Ze vypoctena ¢astka
se zaokrouhluje na celé¢ koruny nahoru®.

12. 'V § 3ase odstavec 5 zrusuje.
13. § 3d se zrusuje.
14. 'V § 14 odst. 2 se véty Ctvrta az sedma a posledni zrusuji.

15. 'V § 20 odst. 1 se slovo ,,v§eobecného* nahrazuje slovem ,,vetejného*.

CAST DVANACTA

Zména zakona o vefejném zdravotnim pojisténi
CL. XVIII

Zakon €. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych
souvisejicich zdkontli,, ve znéni zakona ¢. 242/1997 Sb., zédkona ¢. 2/1998 Sb., zékona ¢.
127/1998 Sb., zakona ¢. 225/1999 Sb., zakona ¢. 363/1999 Sb., zakona ¢. 18/2000 Sb., zakona
& 132/2000 Sb., zakona €& 155/2000 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlasené¢ho pod ¢.
167/2000 Sb., zakona ¢. 220/2000 Sb., zakona ¢. 258/2000 Sb., zakona ¢. 459/2000 Sb.,
zakona ¢. 176/2002 Sb., zakona ¢. 198/2002 Sb., zakona ¢. 285/2002 Sb., zakona ¢. 309/2002
Sb., zakona ¢. 320/2002 Sb., zakona ¢. 222/2003 Sb., zakona ¢. 274/2003 Sb., zakona ¢.
362/2003 Sb., zakona ¢. 424/2003 Sb., zakona ¢. 425/2003 Sb., zakona ¢. 455/2003 Sb.,
zakona ¢. 85/2004 Sb., zakona ¢. 359/2004 Sb., zakona ¢. 422/2004 Sb., zakona ¢. 436/2004
Sb., zakona ¢. 438/2004 Sb., zakona ¢. 123/2005 Sb., zakona ¢. 168/2005 Sb., zakona ¢.
253/2005 Sb., zakona ¢. 350/2005 Sb., zakona ¢. 361/2005 Sb., zakona ¢. 47/2006 Sb., zakona
¢. 109/2006 Sb., zakona ¢. 112/2006 Sb., zakona ¢. 117/2006 Sb., zakona ¢. 165/2006 Sb.,
zakona ¢. 189/2006 Sb., zakona ¢. 214/2006 Sb., zakona ¢. 245/2006 Sb., zakona ¢. 264/2006
Sb., zdkona &. 340/2006 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod €. 57/2007 Sb.,
zéakona €. 181/2007 Sb., zakona ¢. 261/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 129/2008
Sb., zakona ¢. 137/2008 Sb., zakona ¢. 270/2008 Sb., zakona ¢. 274/2008 Sb., zakona C.
306/2008 Sb., zakona ¢. 59/2009 Sb., zakona ¢. 158/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona
¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 298/2011, zakona ¢. 365/2011 Sb., zakona
¢. 369/2011 Sb., zékona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 1/2012 Sb., zakona ¢. 275/2012 Sb.,
zdkona ¢&. 401/2012 Sb., zakona &. 403/2012 Sb., zakona &. 44/2013 Sb., nalezu Ustavniho
soudu, vyhlaSené¢ho pod ¢. 238/2013 Sb., zakona ¢. 60/2014 Sb. a zdkona ¢. 109/2014 Sb., se
meni takto:

1. 'V § 5 pism. a) ivodni ¢4sti ustanoveni se slova ,,nebo funkénich pozitk zrusuji.
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2.V §5pism. a) bod¢ 3 se slova ,, ktera v kalendainim mésici nedoséhla‘“ nahrazuje slovy
,»popiipadé vice dohod o provedeni prace u jednoho zaméstnavatele, pokud thrn piijmi
z takovych dohod v kalendainim mésici nedosahl* a na konci textu bodu 3 se dopliuji
slova ,, ; zapocitatelny piijem ziCtovany zaméstnavatelem az po skonceni dohody o
provedeni prace se povazuje za piijem zuctovany do kalendainiho mésice, v némz tato
dohoda skon¢ila®.

3.V §5pism. a) bod¢ 5 se slova ,, kterd v kalenddinim mésici nedosdhla“ nahrazuje slovy
,popiipadé vice dohod o pracovni Cinnosti u jednoho zaméstnavatele, pokud uhrn
pfijmt z takovych dohod v kalendainim mésici nedosahl“ a na konci textu bodu 5 se
doplnuji slova ,, ; zapocitatelny pfijem zOctovany zameéstnavatelem az po skonceni
dohody o pracovni ¢innosti se povazuje za piijem zictovany do kalendainiho mésice,
vV némz tato dohoda skoncila®.

4. 'V §5pism. a) bodech 1 a 2 se slova ,,a funk¢nich pozitki* zrusuji.

5.V §9se odstavec 3 zrusuje.
CAST TRINACTA
Zména zivnostenského zakona

CL XIX

V § 45a odst. 4 zékona ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky
zékon), ve znéni zékona ¢. 458/2011 Sb., se slova ,,a Utadu* nahrazuji slovy ,,, pfislusnému
organu socialniho zabezpedeni tidaje ziskané podle odstavce 1 pism. b) az d), Uradu® a slova
»pism. b) a podle odstavce 2 pism. b)* se nahrazuji slovy ,,pism. €) a podle odstavce 2 pism.
b) a piislusné zdravotni pojistovné udaje ziskané podle odstavce 1 pism. f)*.

CAST CTRNACTA

Zména zakona o ochrané zaméstnancu pri platebni neschopnosti zaméstnavatele a o
zméné nékterych zakonu

Cl. XX

V § 10 odst. 2 zékona €. 118/2000 Sb., o ochran¢ zaméstnanct pti platebni neschopnosti
zameéstnavatele a o zméné nékterych zdkonil, ve znéni zdkona ¢. 73/2011 Sb., se slova ,,a
funkénich pozitkd* zrusuyi.

CAST PATNACTA

Zména zakona o zméné zakont souvisejici se zfizenim jednoho inkasniho mista a dalSich
zménach danovych a pojistnych zakoni

ClL XXI

Zakon ¢. 458/2011 Sb., o zmén¢ zakonil souvisejici se zfizenim jednoho inkasniho mista
a dalSich zménach danovych a pojistnych zdkont, ve znéni zédkona ¢. 399/2012 Sb., zakona ¢.
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502/2012 Sb., zakona ¢&. 241/2013 Sb., zdkonného opatfeni Senatu ¢. 340/2013 Sb.,
zékonného opatteni Senatu ¢. 344/2013 Sb. a zakona ¢. 109/2014 Sb., se méni takto:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

V ¢asti prvni €l. I se body 1, 3,4, 9 az 12, 14 az 16, 20, 25, 26, 28, 30, 32, 33, 42, 45, 47
az 53, 55, 59, 66, 69, 74, 95, 96, 102, 114, 115, 117, 121, 122, 124, 128, 129, 131, 132,
142 az 144, 147,148, 153 a 155, pokud jde o ¢ast Sestou, zrusuji.

V Casti prvni €l 11 se body 3, 4 a 9 zrusuji.

V ¢asti druhé ¢l. Il se body 5 a 29 az 31 zrusuji.

V casti druhé €l. IV se bod 3 zrusuje.

V ¢asti tieti ¢l. V se body 1 zrusuje.

V casti tieti se ¢lanek VI véetné nadpisu zrusuje.

V casti devaté ¢l. XVII se body 1 az 7,9, 10 a 13 zrusuji.

Cast desata se véetnd nadpisu zrusuje.

V ¢asti jedenacté €l. XIX se body 1 az 8, 11 az 51 zruSuji.

V casti jedenacté se Clanek XX vcetné nadpisu zrusuje.

V casti dvanacté €l. XXI se body 1 az 18, 21 az 26 a 29 az 43 zruSuji.
Cast tfinacta se véetnd nadpisu zrusuje.

V casti ¢trnécté ¢l. XXIII se body 1 az 11 a 13 az 22 zruSuji.

Cast patnacta se véetné nadpisti zrusuje.

V Casti Sestnacté ¢l. XXV se body 2, 3, 5, 6, 8 az 54, 56 az 64 zruSuji.
V casti Sestnacté se clanek XX VI vcetné nadpisu zrusuje.

V casti sedmnécté ¢l. XX VII se body 1 az 30 a 32 az 49 zrusuji.



18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

-58 -
V ¢asti osmnacté ¢l. XXIX se body 2 az 7 a 10 zruSuji.

V casti devatenacté ¢l. XXX se body 3 az 10 zrusuji.

Caésti dvacata az dvacata druhd se véetnd nadpisi zrusuji.
V casti dvacaté treti ¢1. XXX VI se body 2 a 3 zrusuji.

V casti dvacaté ctvrté ¢l. XXXVII se bod 4 zrusuje.

Cast dvacata pata se véetnd nadpisu zrusuje.

V casti dvacaté Sesté ¢l. XL se body 2 a 3 zrusuji.

Casti dvacata sedma aZ tiicata se véetnd nadpist zrusuji.
Cast tficata druha se véetné nadpisu zruduje.

V ¢asti tricaté tieti ¢1. XLVIII se bod 2 zrusuje.

V &asti tiicaté tieti se Clanek XLIX veetné nadpisu zrusuje.
Cast tficata étvrta se véetné nadpisu zrusuje.

V &asti tiicaté pateé ¢l. LIl se body 1, 4 a 5 zruSuyji.

Césti tficata Sesta az Ctyficata se vcetné nadpist zrusuji.

Casti Ctyticata druhd az Ctyticatd pata se vcetné nadpist zrusuji.

Casti Ctyficata sedmd az padesata se vcetné nadpist zrusuji.

Casti padesata tieti a padesata ¢tvrta se véetné nadpisti zrusuji.

V ¢asti padesaté paté ¢l. LXXII se body 2 az 12 zruSuji.

Casti padesata Sesta az padesata osma se véetné nadpisii zrusuji.
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37. 'V casti padesaté devaté ¢l. LXXVII se body 2 a 3 zrusuji.

38. Cast Sedesata se véetné nadpisu zruguje.

39. Casti Sedesata druhd a Sedesata tieti se véetné nadpist zrusuji.

40. 'V casti Sedesaté ctvrté ¢l. LXXXIV se bod 1 zrusuje.

41. Casti Sedesata pata az sedmdesata se véetnd nadpist zrusuji.

42. Casti sedmdesata druh4 a sedmdesaté tieti se véetné nadpisii zrusuji.
CAST SESTNACTA

Zména ziakona o zméné danovych, pojistnych a dalSich zakoni v souvislosti se
sniZovanim schodki verejnych rozpocti

CL XXII
Zakon €. 500/2012 Sb., o zméné danovych, pojistnych a dalSich zakond v souvislosti se

snizovanim schodkl vetejnych rozpocti, ve znéni zdkonného opatieni Senatu ¢. 340/2013 Sb.
a zdkonného opatreni Senatu €. 344/2013 Sb., se méni takto:

1. Cast desata se véetné nadpisu zruduje.
2. Cast jedenacta se véetné nadpisu zrusuje.
3.V ¢asti ¢trnacté ¢l. XXII se pismeno b) zrusuje.

4. 'V &asti Ctrnacté ¢l. XXII se v pism. ¢) slova ,,jedenacté az*“ nahrazuji slovy ,,dvanacté
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CAST SEDMNACTA
Zména ziakona, kterym se méni zakon ¢. 359/1999 Sb., o socialné-pravni ochrané déti, ve
znéni pozdéjsich predpisit, a dalsi souvisejici zakony
CL. XX

Zakon ¢. 401/2012 Sb., kterym se méni zédkon ¢. 359/1999 Sb., o socialné-pravni ochrané
déti, ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zakony, se meni takto:

1.V castipaté ¢l. VIII se bod 2 zrusuje.
2.V casti devaté ¢l. XIII se body 1 az 3 zruSuji.

3.V &asti osmnacté ¢l. XXIII se slova ,, , a ustanoveni ¢l. VIII bodu 2 a ¢l. XIII boda 1 az
3, ktera nabyvaji Uc¢innosti dnem nabyti u€innosti zédkona €. 458/2011 Sb., o zméné
zakonl souvisejici se zfizenim jednoho inkasniho mista a dalSich zménéch danovych a
pojistnych zékonl* zrusuji.

CAST OSMNACTA

Zména zakona, kterym se méni zakon ¢. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojiSténi a
0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakoni, ve znéni pozdéjsich predpisi, a dalsi
souvisejici zakony

ClL. XXIvV

Zakon ¢. 60/2014 Sb., kterym se méni zdkon ¢. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim
pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkont, ve znéni pozdéjsich predpisu,
a dal3i souvisejici zakony, se méni takto:

1.V ¢astiprvni €l. I se bod 18 zruSuje.

2.V casti paté €l. 'V se slova ,, , s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodu 18, ktery nabyva
ucinnosti dnem 1. ledna 2015 zrusuyi.

CAST DEVATENACTA
UCINNOST
ClL XXV

1. Tento zakon nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 2015.
2. Cast patnactd az osmnacta nabyva t¢innosti dnem 31. prosince 2014.



